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CARACTERÍSTICAS DO PRODUTO

PAINEL FÁCIL DE USAR
Gire o botão seletor de ciclo para selecionar o ciclo de secagem desejado. Adicione opções de ciclo ou ajuste as 
configurações com o toque de um botão.

PORTA REVERSÍVEL DE FÁCIL ACESSO
A porta de abertura ampla proporciona fácil acesso para carga e descarga. A dobradiça da porta pode ser 
revertida para ajustar o local da instalação.

TAMBOR DE AÇO INOXIDÁVEL DE ULTRA CAPACIDADE COM LUZ INTERNA
O tambor de aço inoxidável extra grande oferece durabilidade superior. O tambor é equipado com uma luz 
amarela que acende quando a porta da secadora é aberta e apaga quando a porta é fechada.

FUNÇÕES DE VAPOR
A tecnologia a vapor da LG permite injetar nos tecidos um jato em turbilhão de vapor quente para refrescar 
roupas, reduzir a estática, e facilidade a atividade de passar roupas. Basta selecionar o ciclo STEAM FRESH™, ou 
adicionar uma opção de Vapor para ciclos selecionados.

INDICADOR DE SISTEMA DE DETECÇÃO DE BLOQUEIO DE DUTO FLOW SENSE™
O sistema de detecção de bloqueio de duto FLOW SENSE™ detecta e alerta para restrições na rede de dutos de 
exaustão instalado na residência que reduz o fluxo de ar através da secadora. Se você vir o alerta: Limpe ou repare 
os dutos para remover as restrições. Mantenha os seus dutos limpos para ajudar a aumentar a eficiência e reduzir 
tempos de secagem longos causados por dutos obstruídos.

SMART DIAGNOSIS™
Caso tenha alguma dificuldade técnica com sua secadora de roupa, ela tem a capacidade de transmissão de 
dados por telefone para o Serviço de Atendimento ao Cliente. O agente de apoio ao cliente registra os dados 
transmitidos a partir de sua máquina e usa esses mesmos dados para analisar a questão, fornecendo um 
diagnóstico rápido e eficaz (Consulte a página 46).

Tag On
O recurso Tag On funciona na maioria dos smartphones equipados com NFC, comunicando-se com seu dispositivo 
LG equipado com Tag On.
Usando o aplicativo “LG Smart Laundry”, o recurso Tag On permitirá que você diagnostique seu aparelho, baixe 
novos ciclos e veja o status do seu aparelho simplesmente tocando no smartphone no logotipo Tag On do 
aparelho.

CARACTERÍSTICAS DO PRODUTO
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INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA IMPORTANTES 
LEIA TODAS AS INSTRUÇÕES ANTES DE USAR 

 
    
 

  Sua segurança e a segurança das outras pessoas são muito importantes.
  �Nós fornecemos várias mensagens importantes de segurança neste manual e em seu aparelho. Sempre leia e siga 

todas as mensagens de segurança.

  Este é o símbolo de alerta de segurança. 
  Este símbolo alerta para perigos potenciais que podem matar ou ferir tanto você quanto as outras pessoas.

  �Todas as mensagens de segurança virão após o símbolo de alerta de segurança e das palavras PERIGO, ATENÇÃO 
ou CUIDADO.

  Estas palavras significam:

 wPERIGO
  Você pode ser morto ou ferido seriamente, se não seguir as instruções imediatamente. 

 wATENÇÃO
  �Você pode ser morto ou gravemente ferido, caso não siga essas instruções. 

 wCUIDADO
  �Você pode se ferir levemente ou causar danos ao produto, se não seguir as instruções contidas neste manual.

  �Todas as mensagens de segurança mencionam qual é o risco potencial, e mostram como reduzir a chance de 
ferimentos, e o que pode ocorrer se as instruções não forem seguidas.

• �Não instale uma secadora de roupas com materiais de respiro plásticos flexíveis. Se o duto de metal flexível 
(tipo fole) for instalado, ele deverá ser de um tipo específico identificado pelo fabricante do eletrodoméstico 
como adequado para uso com secadoras de roupas. Sabe-se que os materiais de respiro flexíveis quebram, 
são esmagados com facilidade e retêm fibras. Essas condições obstruirão o fluxo de ar da secadora de 
roupas e aumentará o risco de incêndio.

• �Não armazene ou use gasolina ou outros vapores e líquidos inflamáveis próximo desse ou de qualquer 
outro eletrodoméstico.

• �A instalação e a manutenção devem ser executadas por um técnico qualificado, empresa de manutenção ou 
fornecedora de gás.

• Instale a secadora de roupas de acordo com as instruções do fabricante e os códigos locais.
• Guarde estas instruções.

O QUE FAZER EM CASO DE CHEIRO DE GÁS: 

1. Não tente acender um fósforo ou cigarro, ou ligar qualquer gás ou aparelho elétrico.
2. Não toque em nenhum interruptor elétrico. Não use nenhum telefone nas dependências.
3. Retire todas as pessoas do ambiente, dependências ou área.
4. �Usando o telefone de um vizinho, ligue imediatamente para o fornecedor de gás. Siga as instruções do 

fornecedor de gás.
5. Se você não conseguir entrar em contato com o fornecedor de gás, ligue para o corpo de bombeiros.

w

INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA IMPORTANTES

wATENÇÃO
Para a sua segurança, as informações contidas neste manual devem ser seguidas para minimizar 
o risco de incêndio ou explosão, choque elétrico, ou para evitar danos à propriedade, lesões 
corporais ou morte.
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INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA IMPORTANTES 
LEIA TODAS AS INSTRUÇÕES ANTES DE USAR 

wATENÇÃO
Para a sua segurança, as informações contidas neste manual devem ser seguidas para minimizar o risco de incêndio 
ou explosão, choque elétrico, ou para evitar danos à propriedade, lesões corporais ou morte.

PRECAUÇÕES BÁSICAS COM A SEGURANÇA 

wATENÇÃO
Para reduzir o risco de incêndio, choque elétrico ou ferimentos ao usar este aparelho, siga as precauções básicas, 
incluindo as seguintes:

 

• Leia todas as instruções antes de usar a secadora.
• �Antes de usar, a secadora deve ser instalada 

corretamente, conforme descrito neste manual.
• �Não coloque os artigos que tiverem sido expostos 

a óleo de cozinha em sua secadora. Artigos 
contaminados com óleos de cozinha podem contribuir 
para uma reação química que pode fazer com que as 
roupas peguem fogo.

• �Não seque artigos que tenham sido limpos, lavados, 
embebidos ou manchados com gasolina, solventes de 
limpeza a seco ou outras substâncias inflamáveis ou 
explosivas, já que eles emitem vapores que poderiam 
se inflamar ou explodir.

• �Não acesse o eletrodoméstico se o tambor ou 
qualquer outra peça estiver se movimentando.

• �Não repare ou troque nenhuma peça do 
eletrodoméstico ou tente desempenhar algum serviço 
de manutenção, a menos que seja recomendado 
especificamente nas instruções de manutenção do 
usuário ou publicado nas instruções de reparo do 
usuário que você compreenda e tenha habilidade para 
realizar.

• Não adultere os controles.
• �Antes de o eletrodoméstico ser retirado para a 

realização de manutenção ou descartado, remova a 
porta do compartimento de secagem.

• �Este aparelho não se destina à utilização por pessoas 
(inclusive crianças) com capacidades físicas, sensoriais 
ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de 
experiência e conhecimento, a menos que tenham 
recebido instruções referentes à utilização do 
aparelho ou estejam sob a supervisão de uma pessoa 
responsável pela sua segurança.

• �Não permita que as crianças brinquem sobre ou 
dentro do eletrodoméstico. A supervisão próxima das 
crianças será necessária quando o eletrodoméstico for 
usado perto delas.

• �Não use lenços amaciantes ou produtos para eliminar 
a estática, a menos que seja recomendado pelo 
fabricante do amaciante de roupas ou produto.

• �Não use calor para secar artigos que contêm 
borracha esponjosa ou materiais com textura 
semelhante à borracha.

• �Mantenha a área ao redor da abertura de exaustão 
e das áreas adjacentes livres de acúmulo de fibras, 
poeira e sujeira.

• �A parte interna do eletrodoméstico e do duto de 
exaustão devem ser limpos periodicamente por uma 
equipe de manutenção qualificada.

• �Não instale ou armazene esse eletrodoméstico quando 
estiver exposto a intempéries.

• �Sempre verifique se há objetos estranhos no interior 
da secadora.

• Limpe os fiapos da tela antes ou depois de cada carga.
• �Não armazene plástico, papel, ou roupas que 

possam queimar ou derreter em cima da secadora 
durante o seu funcionamento.

• �Se o cabo de alimentação estiver danificado, ele deve 
ser substituído pelo fabricante, seu agente de serviço 
ou pessoas qualificadas para evitar um perigo.

INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA IMPORTANTES
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INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA IMPORTANTES 
LEIA TODAS AS INSTRUÇÕES ANTES DE USAR 

wATENÇÃO
Para a sua segurança, as informações contidas neste manual devem ser seguidas para minimizar o risco de incêndio 
ou explosão, choque elétrico, ou para evitar danos à propriedade, lesões corporais ou morte.

INSTRUÇÕES DE ATERRAMENTO

wATENÇÃO
A conexão inadequada do condutor de aterramento do equipamento pode resultar em um risco de choque elétrico. 
Verifique junto a um eletricista qualificado ou responsável pela manutenção caso esteja em dúvida quanto ao 
aterramento adequado da sua secadora.

INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA PARA A INSTALAÇÃO 

wATENÇÃO
Para reduzir o risco de incêndio, choque elétrico ou ferimentos ao usar este aparelho, siga as precauções básicas, 
incluindo as seguintes:
• �Aterre a secadora adequadamente para se adequar 

a todos os códigos e regulamentos legais. Siga os 
detalhes nas instruções de instalação. Pode ocorrer 
choque elétrico se a secadora não estiver devidamente 
aterrada.

• �Antes de usar, a secadora deve ser instalada 
corretamente, conforme descrito neste manual. 
Pode ocorrer choque elétrico se a secadora não estiver 
devidamente aterrada.

• �Instale e armazene a secadora em um local que 
não será exposto a temperaturas abaixo de zero ou 
exposta ao clima.

• �Todos os reparos e manutenção devem ser 
realizados por um técnico autorizado, a menos que 
especificamente recomendado no Manual do Usuário. 
Use apenas peças de fábrica autorizadas. A não 
observância desta advertência pode provocar ferimentos 
graves, incêndio, choque elétrico ou morte.

• �Para reduzir o risco de choque elétrico, não instale a 
secadora em um local úmido. A não observância desta 
advertência pode provocar ferimentos graves, incêndio, 
choque elétrico ou morte.

• �Conecte a um circuito de potência nominal adequado, 
protegido, e dimensionado para evitar sobrecarga 
elétrica. O circuito de alimentação inadequado pode 
derreter, criando choque elétrico e/ou incêndio.

• �Remova todos os itens da embalagem e elimine todos 
os materiais de envio corretamente. A não observância 
dessas instruções pode resultar em morte, explosão, 
incêndio ou queimadura.

• �As secadoras instaladas em garagens residenciais 
devem ser suspensas 45,7 centímetros acima do chão. 
A não observância dessas instruções pode resultar em 
morte, explosão, incêndio ou queimadura.

• �Mantenha todas as embalagens longe do alcance das 
crianças. O material com que são feitas as embalagens 
pode ser perigoso para as crianças. Existe o risco de asfixia.

• �Não instale próximo a outra fonte de calor, como um 
fogão ou um forno de cozimento. A não observância 
dessas instruções pode causar deformação, fumaça e 
fogo.

• �Não coloque velas, materiais para fumar, ou outros 
materiais inflamáveis sobre o produto. Podem resultar 
gotejamento de cera, fumaça ou fogo.

• �Remova toda a película protetora de vinil do produto. 
A não observância dessas instruções pode causar danos 
ao produto, fumaça ou fogo. 

Este aparelho deve ser aterrado. Em caso de mau 
funcionamento ou avaria, o aterramento reduzirá o 
risco de choque elétrico ao fornecer um caminho de 
menor resistência para a corrente elétrica. Sua secadora 
tem um cabo com um condutor de aterramento de 
equipamento e um plug de aterramento. O plug 
deve ser conectado a uma saída adequada que esteja 
instalada e aterrada apropriadamente de acordo com 
todos os códigos e disposições locais.

Não modifique o plug fornecido com o aparelho. Se 
ele não se encaixar na saída, solicite que um eletricista 
qualificado instale uma tomada adequada. 
A secadora deverá ser conectada a um sistema de 
fiação de metal aterrado de modo permanente ou um 
condutor de aterramento do equipamento deve ser 
passado pelos condutores do circuito e conectado ao 
terminal de aterramento do equipamento. 
Pode ocorrer choque elétrico se a secadora não estiver 
devidamente aterrada.

INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA IMPORTANTES
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INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA IMPORTANTES 
LEIA TODAS AS INSTRUÇÕES ANTES DE USAR 

wATENÇÃO
Para a sua segurança, as informações contidas neste manual devem ser seguidas para minimizar o risco de incêndio 
ou explosão, choque elétrico, ou para evitar danos à propriedade, lesões corporais ou morte.

INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA PARA A INSTALAÇÃO
wATENÇÃO
Para reduzir o risco de ferimentos pessoais, cumpra com todas as recomendações do setor e com os procedimentos 
de segurança, incluindo o uso de luvas de mangas longas e óculos de segurança. A não observância de todas as 
recomendações de segurança pode resultar em danos materiais, danos pessoais ou morte.
Exaustão/Duto: 

• �A saída da exaustão das secadoras a gás deve ser no 
exterior. A não observância dessas instruções pode resultar 
em morte ou incêndio.

• �O sistema de exaustão da secadora deve ser expelido 
para o exterior da habitação. Se a secadora não for 
expelida ao ar livre, alguns fiapos finos e grandes 
quantidades de umidade serão expelidos para a área 
de lavanderia. Um acúmulo de fiapos em qualquer área da 
casa pode criar um perigo para a saúde e incêndio.

• �Use somente canalização de metal rígido ou flexível de 4 
polegadas de diâmetro dentro do gabinete da secadora 
ou para exaustão para o exterior. O uso de plástico 
ou outra canalização de combustível pode provocar 
incêndio. A canalização perfurada pode causar um incêndio 
se entrar em colapso ou se tornar restrita em uso ou durante 
a instalação.

• �A canalização não é fornecida com a secadora, e você 
deve obter a canalização necessária localmente. A tampa 
articulada deve ter amortecedores para evitar refluxo 
quando a secadora não estiver em uso. A não observância 
dessas instruções pode resultar em morte ou incêndio.

• �O duto de exaustão deve ter 4 polegadas (10,2 cm) em 
diâmetro sem obstruções. O duto de exaustão deve 
ser mantido o mais curto possível. Certifique-se de 
limpar todos os dutos antigos antes de instalar a sua 
nova secadora. A não observância dessas instruções pode 
resultar em morte ou incêndio.

• �Dutos de metal rígidos ou semi-rígidos são 
recomendados para uso entre a secadora e a parede. 
Em instalações especiais, quando não é possível fazer 
uma conexão com as recomendações acima, um duto 
de metal de transição flexível listado em UL (aprovado) 
pode ser utilizado exclusivamente entre a secadora e a 
conexão da parede. O uso desse duto afetará o tempo 
de secagem. A não observância dessas instruções pode 
resultar em morte ou incêndio.

• �NÃO use parafusos de metal ou outros elementos de 
fixação que se estendem no duto que poderiam reter 
fiapos e reduzir a eficiência do sistema de exaustão. Fixe 
todas as articulações com fita adesiva. Para informações 
completas, siga as instruções de instalação. A não 
observância dessas instruções pode resultar em morte ou 
incêndio.

 

INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA IMPORTANTES

MFL70442601_pt_180124.indd   7 2018.1.24   5:37:6 PM



8

INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA IMPORTANTES 
LEIA TODAS AS INSTRUÇÕES ANTES DE USAR 

wATENÇÃO
Para a sua segurança, as informações contidas neste manual devem ser seguidas para minimizar o risco de incêndio 
ou explosão, choque elétrico, ou para evitar danos à propriedade, lesões corporais ou morte.

INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA PARA FUNÇÕES DE VAPOR 

wATENÇÃO
Para reduzir o risco de incêndio, choque elétrico ou ferimentos ao usar este aparelho, siga as precauções básicas, 
incluindo as seguintes:
• �Não abra a porta da secadora durante os ciclos de 

secagem. A não observância dessas instruções pode 
resultar em risco de queimadura.

• �Não seque artigos que tenham sido limpos, lavados, 
embebidos ou manchados com gasolina, solventes 
de limpeza a seco ou outras substâncias inflamáveis 
ou explosivas, já que eles emitem vapores que 
poderiam se inflamar ou explodir. A não observância 
dessas instruções pode resultar em morte ou incêndio.

• �Não preencha o alimentador de vapor com gasolina, 
solventes de limpeza a seco ou outras substâncias 
inflamáveis ou explosivas. A não observância dessas 
instruções pode resultar em morte ou incêndio.

• �Não toque no bico de vapor do tambor durante 
ou após o ciclo de vapor. A não observância dessas 
instruções pode resultar em risco de queimadura.

• �Não encha o alimentador de vapor com água quente 
(acima de 86 ˚F/30 ˚C). A não observância dessas 
instruções pode resultar em risco de queimadura.

INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA PARA CONEXÃO À ELETRICIDADE 

wATENÇÃO
Para reduzir o risco de incêndio, choque elétrico ou ferimentos ao usar este aparelho, siga as precauções básicas, 
incluindo as seguintes:

• �Não corte ou remova em nenhuma circunstância 
o terceiro pino (terra) do cabo de alimentação. 
Para evitar ferimentos ou dados à secadora, o cabo 
de alimentação elétrico deve ser conectado a uma 
tomada devidamente aterrada.

• �Para a sua segurança, este aparelho deve estar 
adequadamente aterrado. A não observação dessas 
instruções pode resultar em ferimentos ou choque 
elétrico.

• �Consulte as instruções de instalação contidas neste 
manual para requisitos elétricos específicos para 
o seu modelo. A não observância destas instruções 
pode criar um risco de choque elétrico e/ou um risco 
de incêndio.

• �Esta secadora deve ser conectada a uma tomada 
devidamente aterrada. Pode ocorrer choque 
elétrico se a secadora não estiver devidamente 
aterrada. Solicite a um eletricista qualificado que 
verifique a tomada de parede e o circuito elétrico 
para garantir que a tomada esteja corretamente 
aterrada. A não observância destas instruções pode 
criar um risco de choque elétrico e/ou um risco de 
incêndio.

• �A secadora deve estar sempre ligada em sua 
própria tomada elétrica individual, a qual 
possui uma tensão que corresponde a placa. Isso 
proporciona uma melhor performance e, ao mesmo 
tempo, evita sobrecarga da instalação elétrica da casa, 
o que poderia provocar um incêndio devido a um 
sobreaquecimento dos cabos.

• �Nunca desligue a secadora puxando pelo cabo de 
alimentação. Segure sempre o plug firmemente 
e puxe-o para retirá-lo da tomada. O cabo de 
alimentação pode ser danificado, resultando em um 
risco de incêndio e choque elétrico.

• �Repare ou substitua imediatamente todos os cabos 
de alimentação que se tornarem desgastados 
ou danificados. Não use um cabo com fissuras 
ou abrasões ao longo de seu comprimento, ou 
em qualquer uma das extremidades. O cabo de 
alimentação pode derreter, criando um risco de 
choque elétrico e/ou incêndio. Para tal substituição, a 
mesma só deve ser executada pelo fabricante, agente 
autorizado ou pessoa qualificada, a fim de evitar riscos.

• �Ao instalar ou mover a secadora, tome cuidado 
para não apertar, esmagar, ou danificar o cabo de 
alimentação. Isso irá prevenir lesões e evitar danos à 
secadora provenientes de incêndio e choque elétrico.

GUARDE ESTAS INSTRUÇÕES

INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA IMPORTANTES
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INTRODUÇÃO À SUA SECADORA 
Peças

OBSERVAÇÃO
• �Contate o Atendimento ao Cliente da LG através do SAC, se algum acessório estiver faltando.
• �Para a sua segurança, e para uma vida prolongada do produto, use apenas componentes autorizados. O 

fabricante não é responsável por qualquer avaria do produto ou acidentes provocados pelo uso de peças não 
autorizadas adquiridas separadamente.

• �As imagens deste manual podem ser diferentes dos componentes e acessórios reais, e estão sujeitas a alterações 
pelo fabricante sem aviso prévio para efeitos de melhoria do produto.

 

Pés de 
nivelamento

Localização 
do cabo de 

energia
(Modelos a 

gás)

Localização 
da conexão a 
gás (Modelos 

a gás)

Saída do 
duto de 
exaustão

Painel de 
controle

Porta 
reversível

Filtro de 
fiapos

INTRODUÇÃO À SUA SECADORA

Acessórios

Prateleira de secagem

Acessórios Inclusos Acessórios opcionais

Pedestal  
(vendido 

separadamente)

Kit de empilhamento 
(vendido 

separadamente)
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10 INTRODUÇÃO À SUA SECADORA

Recursos do Painel de Controle
A seguir estão as instruções para ligar e utilizar a sua nova secadora. Consulte as seções específicas deste 
manual para informações mais detalhadas.
wADVERTÊNCIA : Para reduzir o risco de incêndio, choque elétrico ou ferimentos, leia todo este manual, 
incluindo as Instruções de segurança importantes, antes de usar esta secadora.

Botão Descrição

BOTÃO LIGA/DESLIGAyy
- �Pressione para LIGAR a secadora. Pressione novamente para DESLIGAR a secadora.
NOTA : Pressionar o botão LIGAR/DESLIGAR durante um ciclo irá cancelar esse ciclo 
e todas as configurações de carga serão perdidas.

BOTÃO SELETOR DE CICLOyy
- �Gire este botão para selecionar o ciclo desejado. Uma vez que o ciclo desejado 

tenha sido selecionado, as predefinições padrão serão exibidas no display. Em 
ciclos de SECAGEM MANUAL, essas configurações podem ser ajustadas usando 
o botão de ajuste do ciclo a qualquer momento antes de iniciar o ciclo.

BOTÃO INÍCIO/PAUSAyy
- �Pressione este botão para INÍCIO o ciclo selecionado. Se a secadora estiver funcionando, 

use este botão para INTERROMPER o ciclo, sem perder as configurações atuais.
NOTA : ��Se você não pressionar o botão INÍCIO/PAUSA para retomar um ciclo dentro de 4 

minutos, a secadora desliga automaticamente.
BOTÃO MAIS TEMPO/MENOS TEMPOyy
- �Para ajustar o tempo de secagem, use estes botões com ciclos de SECAGEM MANUAL, 

SELEÇÃO DE TEMPO e STEAM FRESH™, bem como as opções REDUZ ESTÁTICA e PASSA-
FÁCIL. Pressione o botão MAIS TEMPO para aumentar o tempo de ciclo manual em um 
minuto; pressione MENOS TEMPO para diminuir o tempo de ciclo em um minuto.

BOTÕES DE CONFIGURAÇÃO DE CICLOyy
- ��Use estes botões para selecionar as configurações de ciclo desejadas para o 

ciclo selecionado. As configurações atuais são mostradas no display. Pressione 
o botão para essa opção e visualize e escolha outras definições.

BOTÕES DE OPÇÃOyy
- �Os botões de OPÇÃO permitem a seleção das opções de ciclo adicionais. Alguns 

botões também permitem a ativação de funções especiais pressionando e 
segurando o botão por 3 segundos.

FUNÇÕES DE VAPORyy
- �A tecnologia a vapor da LG permite injetar tecidos com um jato em turbilhão de 

vapor quente para refrescar roupas, reduzir a estática, e facilitar a atividade de 
passar roupas. Basta selecionar o ciclo STEAM FRESH™, ou adicionar uma opção 
de VAPOR para ciclos selecionados.

Operação
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11INTRODUÇÃO À SUA SECADORA

Display
A tela exibe as configurações, tempo estimado restante, opções e mensagens de status para a sua secadora. 
Quando a secadora é ligada, a luz do display acende.

Display e Ícones Descrição

Tempo remanescente estimadoyy
- �Quando o botão INÍCIO/PAUSA é pressionado, a secadora irá exibir o tempo 

estimado (SENSOR DE SECAGEM) ou tempo definido (TEMPO DE SECAGEM) 
restantes, e iniciar o turbilhonamento.

NOTE : �O tempo de ciclo nos ciclos SENSOR DE SECAGEM pode variar conforme a 
secadora recalcula o tempo de secagem para melhores resultados.

O INDICADOR DE EXECUÇÃO DE SECAGEM VERIFICARÁ O LEMBRETE DE yy
FILTRO
- �Esta porção do display exibe a fase do ciclo de secagem que está em 

andamento (VERIFICAR FILTRO, SECANDO ou ESFRIANDO).
Indicador de bloqueio para criançasyy
- �Quando o BLOQUEAR CRIANÇAS estiver definido, o indicador BLOQUEAR 

CRIANÇAS irá aparecer e todos os botões serão desativados, exceto o botão 
LIGAR. Isso evita que as crianças alterem as configurações quando a secadora 
estiver operando.

Verifique o lembrete de filtroyy
- �O display exibirá VERIFICAR FILTRO quando a secadora estiver ligada, como 

um lembrete para verificar o filtro. Ele desliga quando o botão INÍCIO/PAUSA é 
pressionado.

PROGRAMA PERSONALIZADOyy
- �Se você tiver uma combinação especial de configurações que usa com 

frequência, poderá salvar essas configurações como um programa 
personalizado.

INDICADOR DE SISTEMA DE DETECÇÃO DE BLOQUEIO DE DUTO FLOW yy
SENSE™
- �O sistema sensor de bloqueio de duto FLOW SENSE™ detecta e alerta sobre 

bloqueios na canalização que reduzem o fluxo de exaustão da secadora. 
Isso melhora a eficiência operacional e ajuda a minimizar as chamadas de 
manutenção, economizando o seu dinheiro.
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INSTRUÇÕES DE INSTALAÇÃO 
Pré-Visualização da Ordem de Instalação

Verificação e 
escolha do local 

adequado

Nivelamento da 
secadora

Ventilação da 
Secadora

Teste de instalação 
(Consulte a página 24.)

Conexão de secadoras a 
gás (Tipo de Secadora a 

Gás)

Conectando o cabo de 
alimentação e aterramento

Teste ao 
funcionamento

Pressione e mantenha

INSTRUÇÕES DE INSTALAÇÃO
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Requisitos de local de instalação 

wATENÇÃO
Leia todas as instruções de instalação completamente antes de instalar e operar a sua secadora! É importante 
que você leia todo este manual antes de instalar e usar a sua secadora. Instruções detalhadas referentes a conexões 
elétricas, conexões de gás e requisitos de exaustão são fornecidos nas páginas seguintes.

 

Não utilize a secadora em temperaturas abaixo de 7°C. Em temperaturas mais baixas, a secadora pode não desligar 
ao fim de um ciclo automático. Isto pode resultar em tempos de secagem mais longos. A secadora não deve ser  
instalada ou armazenada em uma área onde será exposta à água e/ou intempéries. Verifique os requisitos do código. 
Alguns códigos limitam ou não permitem a instalação da secadora em garagens, closets, trailers ou áreas de dormir. 
Contate o fiscal da prefeitura.

Espaçamentos

Espaçamento de instalação para área rebaixada ou instalação de armário 
As seguintes dimensões de espaçamento são recomendadas para esta secadora. Esta secadora foi testada para 
espaçamento de 2,5 cm nas laterais e na parte posterior. O espaçamento recomendado deve ser considerado, pelas 
seguintes razões:

• �Um local que permite a instalação de exaustão 
adequado. Uma secadora de gás deve ser expelida 
para o exterior. Veja ventilação da secadora.

• �A tomada elétrica aterrada localizada dentro de 61 cm 
de cada lado da secadora. Consulte: Ligar secadoras 
elétricas.

• �Um chão resistente para suportar o peso total da 
secadora de 90,7 kg. O peso combinado de um 
aparelho que o acompanhe também deverá ser 
considerado.

• �Nenhum outro aparelho de queima de combustível 
pode ser instalado no mesmo armário de uma seca-
dora.

• �O espaçamento adicional deve ser considerado para 
facilitar a instalação e a manutenção.

• �Espaçamentos adicionais podem ser necessários para 
parede, porta e piso.

• �O espaçamento adicional deve ser considerado em todos 
os lados da secadora para reduzir a transferência de ruído.  
Para a instalação em armário com uma porta, são 
necessárias aberturas de ventilação mínimas na parte 
superior e na parte inferior da porta. Portas deslizantes 
com aberturas de ventilação equivalentes são aceitáveis.
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12,7 cm 2,5 cm
76,1 cm

12,7 cm2,5 cm
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OBSERVAÇÃO
• �Posicione a secadora em um piso plano com uma inclinação máxima de 2,5cm. Caso contrário, as roupas não 

podem cair corretamente, e os ciclos de sensores automáticos podem não funcionar corretamente se a secadora 
não estiver nivelada.

• �Para uma instalação de garagem, será preciso colocar a secadora pelo menos 46 cm acima do piso. Se estiver 
usando um pedestal, você vai precisar de 46 cm para a parte inferior da secadora.

OBSERVAÇÃO
Deve haver pelo menos um pequeno espaço em torno da secadora (ou qualquer outro dispositivo) para eliminar 
a transferência de vibrações de um para o outro. Com uma certa vibração, os aparelhos vão fazer barulho ou 
encostar um no outro, causando danos na pintura e fazer ainda mais barulho.

INSTRUÇÕES DE INSTALAÇÃO
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Instalação com base de pedestal opcional ou kit de empilhamento 

Espaçamento de instalação recomendado para instalação do gabinete 
• �Para a instalação do gabinete com uma porta, são necessárias aberturas mínimas de ventilação na parte superior 

do gabinete.

*Espaçamento obrigatório

**�Para a ventilação lateral ou inferior,  
o espaçamento de 5,1 centímetros  
é permitido.

Requisitos de ventilação do armário 
Armários com portas devem ter ventilação superior e inferior para evitar o calor e o acúmulo de umidade no armário. 
Uma abertura de ventilação superior, com uma abertura mínima de 310 cm2 deve ser instalado não inferior a  
6 metros acima do chão. Uma abertura de ventilação inferior com uma abertura mínima de 155 cm2 deve ser  
instalada não mais que um pé acima do chão. Um exemplo mostrado usa grades de ventilação na porta.

O espaçamento de instalação recomendado para instalação de recesso ou de armário, com 
máquina de lavar e secadora empilhadas 
• As dimensões indicadas são para o espaçamento recomendado.

*Espaçamento obrigatório

**�Para a ventilação lateral ou inferior,  
o espaçamento de 5,1 centímetros  
é permitido.
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7"* (17.8 cm)

9"*
(22.9 cm)

7"* (17.8 cm)

5"**
  (12.7 cm)

27"
(68.6 cm)

  1"*
(2.5 cm) (2.5 cm)(2.5 cm)

32 "
(82.65 cm)

9/16

48 in.2 *
(310 cm2)

3"* (7.6 cm)

3"* (7.6 cm)

1"* (2.5 cm)24 in.2 *
(155 cm2)

6"* (15.2 cm)

    76"
(193 cm) 

     27"
(68.6 cm)

  1"
(2.5 cm)

   1"
(2.5 cm)

  5 "**
(14 cm)

1/2

17,8 cm

22,9 cm

17,8 cm

12,7 cm 68,6 cm2,5 cm 2,5 cm2,5 cm76,1 cm

7,6 cm

7,6 cm

2,5 cm

15,2 cm

    193 cm 

     
68,6 cm2,5 cm

 
2,5 cm

14 cm

310 cm2

155 cm2

45,72 cm

2,5 cm
76,1 cm

12,7 cm 2,5 cm
76,1 cm

12,7 cm2,5 cm
68,6 cm

2,5 cm

310 cm2

155 cm2

35,6 cm 7,6 cm

7,6 cm

35,6 cm

45,72 cm 0 cm

99,1 cm

2,5 cm 68,6 cm 2,5 cm

30"
(76.1 cm)

5"**
(12.7 cm)

1"**
(2.5 cm)

1"
(2.5 cm)

1"
(2.5 cm)

27"
(68.6 cm)

9"**
(22.9 cm)

7"* (17.8 cm) 7"* (17.8 cm)

1"* (2.5 cm)  5 "**
(14 cm)

2/4

772/4"
(196.8 cm)

48 in.2 *
(310 cm2)

3"* (7.6 cm)

3"* (7.6 cm)

24 in.2 *
(155 cm2)

24 in.2*

(155 cm2)

18" min.*
(45.7 cm)

1"*
(2.5 cm)

30"
(76.1 cm)

30"
(76.1 cm)

5"**
(12.7 cm)

48 in.2*

(310 cm2)

14" max.*
(35.6 cm)

3"*

(7.6 cm)

3"*

(7.6 cm)
1"

(2.5 cm)
27"

(68.6 cm)
1"

(2.5 cm)(2.5 cm)
5"**

(12.7 cm)

14" max.*
(35.6 cm)

18" min.*
(45.7 cm)

0"
(0 cm)

39"
(99.1 cm)

1"
(2.5 cm)

27"
(68.6 cm)

1"
(2.5 cm)

24 in.2*

(155 cm2)

18" min.*
(45.7 cm)

1"*
(2.5 cm)

30"
(76.1 cm)

30"
(76.1 cm)

5"**
(12.7 cm)

48 in.2*

(310 cm2)

14" max.*
(35.6 cm)

3"*

(7.6 cm)

3"*

(7.6 cm)
1"

(2.5 cm)
27"

(68.6 cm)
1"

(2.5 cm)
1"*

(2.5 cm)
5"**

(12.7 cm)

14" max.*
(35.6 cm)

18" min.*
(45.7 cm)

0"
(0 cm)

39"
(99.1 cm)

1"
(2.5 cm)

27"
(68.6 cm)

1"
(2.5 cm)

INSTRUÇÕES DE INSTALAÇÃO
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Nivelamento da secadora

wATENÇÃO 
• �Para reduzir o risco de ferimentos, cumpra com 

todas as recomendações do setor e com os 
procedimentos de segurança, incluindo o uso de 
luvas de mangas longas e óculos de segurança.  
O não cumprimento desta advertência pode provocar 
ferimentos graves, incêndio, choque elétrico ou morte.

• �Os aparelhos são pesados. Duas ou mais pessoas 
são necessárias durante a instalação da secadora. 
O não cumprimento desta advertência pode provocar 
ferimentos graves, incêndio, choque elétrico ou morte.

Para garantir que a secadora proporcione um 
desempenho de secagem ideal, ela deve estar 
nivelada. Para minimizar a vibração, ruído e movimento 
indesejado, o pavimento deve estar perfeitamente 
nivelado e sólido.

1. �Posicione a secadora no local final. Coloque um nível 
na parte superior da secadora.

• �Todos os quatro pés de nivelamento devem descansar 
solidamente no chão. Empurre os cantos superiores 
da secadora para ter certeza de que a secadora não 
balança de um lado ao outro.

Se você estiver instalando a secadora de roupas 
no pedestal opcional, você deve ajustar os pés de 
nivelamento sobre o pedestal para nivelar a secadora. 
Os pés niveladores da secadora devem ser totalmente 
retraídos.

2. �Use uma chave ajustável para girar os pés de 
nivelamento. Gire no sentido horário para levantar a 
secadora ou anti-horário para abaixá-la. Levante ou 
abaixe os pés niveladores até a secadora estar no nível 
de lado a lado e de frente para trás.

Certifique-se que todos os 4 pés niveladores estão em 
firme contato com o chão.

Nível

Pés de nivelamento

OBSERVAÇÃO
Ajuste os pés niveladores apenas na medida do 
necessário para nivelar a secadora. Estender os pés de 
nivelamento mais do que o necessário pode causar a 
vibração da secadora.

INSTRUÇÕES DE INSTALAÇÃO
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1. Abra a porta a ser revertida.

2. �Verifique os parafusos para remoção  
(esquerda 4, direita 2).

3. Retire os quatro parafusos manequim pelo motorista.

4. Remova os dois parafusos e desmonte a trava.

5. �Segure a dobradiça enquanto estiver removendo os 
dois parafusos da dobradiça (para evitar que a porta 
caia).

6. Remova a porta da tampa do gabinete

Inversão de porta

INSTRUÇÕES DE INSTALAÇÃO

wATENÇÃO
• �Para evitar danos à secadora ou à porta, apoie a 

porta com um banco ou caixa que se encaixe por 
baixo da porta, ou coloque um suporte auxiliar 
como peso da porta.

• �Sempre reverta a porta ANTES de empilhar a 
secadora em cima da máquina de lavar.

• �Evite a queda da porta para evitar danos à porta 
ou ao piso.

A PORTA DA SECADORA É MUITO GRANDE E PESADA. 
A não observância das instruções abaixo pode 
resultar em danos para a secadora, à propriedade ou 
ferimentos.

Dobradiça 
Manequim 
Parafuso

Abrir Porta

Remover 
Porta

Parafuso de dobradiça

Parafuso de trava
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4. Aparafuse quatro parafusos fictícios no lado direito.

5. Verifique se a porta fecha e tranca corretamente.

1. �Mova a porta para o lado esquerdo e insira uma do-
bradiça no orifício da dobradiça.

2. �Segure a dobradiça enquanto estiver desaparafusando 
a dobradiça (para evitar que a porta caia).

3. Insira a trava para o lado direito e instale os parafusos.

Inversão de porta (continuação)

INSTRUÇÕES DE INSTALAÇÃO

wATENÇÃO
• �Para evitar danos à secadora ou à porta, apoie a 

porta com um banco ou caixa que se encaixe por 
baixo da porta, ou coloque um suporte auxiliar 
como peso da porta.

• �Sempre reverta a porta ANTES de empilhar a 
secadora em cima da máquina de lavar.

• �Evite a queda da porta para evitar danos à porta 
ou ao piso.

A PORTA DA SECADORA É MUITO GRANDE E PESADA. 
A não observância das instruções abaixo pode 
resultar em danos para a secadora, à propriedade ou 
ferimentos.

Parafuso 
de trava

Parafuso de dobradiça

Dobradiça 
Manequim 
Parafuso

Porta de 
balanço

Orifício da 
dobradiça
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Instalação do kit de respiro lateral

Sua nova secadora é enviada com ventilação posterior. 
Ela também pode ser configurada para ventilar para o 
fundo ou lateral (a ventilação do lado direito não está 
disponível nos modelos a gás).

Um kit adaptador, pode ser adquirido em uma 
revendedora da LG. Este kit contém os componentes de 
dutos necessários para alterar o local de ventilação da 
secadora.

1. �Remova o parafuso de fixação do duto de exaustão 
traseiro. Retire o duto de exaustão.

OPÇÃO 1: Ventilação lateral
2. �Pressione as guias do nocaute e remova 

cuidadosamente o nocaute para a abertura de 
ventilação desejada (ventilação do lado direito não 
está disponível nos modelos a gás). Pressione o duto 
do adaptador sobre o compartimento do ventilador e 
prenda à base da secadora, como mostrado.

3. �Faça a pré-montagem de um cotovelo à próxima 
seção de duto de 10,2 cm, prenda todas as 
articulações com fita adesiva. Certifique-se de que a 
extremidade macho do cotovelo fica de costas para a 
secadora. Insira o conjunto de cotovelo/duto através 
da abertura lateral e pressione -o para o duto de 
adaptador. Prenda no lugar com fita adesiva. 
Certifique-se de que a extremidade macho do duto 
projeta 3,8 cm para conectar a rede de dutos restante. 
Anexe a placa de cobertura na parte de trás da 
secadora com o parafuso incluído.

OPÇÃO 2: Ventilação inferior
2. �Pressione o duto do adaptador sobre o 

compartimento do ventilador e prenda à base da 
secadora, como mostrado.

3. �Insira o cotovelo de 10,2 cm através da abertura 
traseira e pressione -o contra o duto de adaptador. 
Certifique-se de que a extremidade macho do 
cotovelo fique voltada para baixo através do furo no 
fundo da secadora. Prenda no lugar com fita adesiva. 
Anexe a placa de cobertura na parte de trás da 
secadora com o parafuso incluído.

Duto de exaustão 
posterior

Parafuso de 
retenção

Cotovelo

Placa de 
cobertura

nocaute

Suporte

Duto do 
adaptador

Suporte

Duto do 
adaptador

Cotovelo

Placa de 
cobertura

3,8 cm

INSTRUÇÕES DE INSTALAÇÃO

wATENÇÃO 
• Use uma ventilação de metal pesado.
• Não use dutos plásticos ou flexíveis.
• �Limpe os dutos antigos antes de instalar esta 

secadora.
• �Para reduzir o risco de ferimentos, cumpra 

com todas as recomendações do setor e com os 
procedimentos de segurança, incluindo o uso de 
luvas de mangas longas e óculos de segurança.

• �A não observância de todas as recomendações de 
segurança pode resultar em danos materiais, danos 
pessoais ou morte.
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Ventilação da Secadora 

wATENÇÃO
Para reduzir o risco de incêndio, choque elétrico ou ferimentos ao usar este aparelho, siga as precauções básicas, 
incluindo as seguintes:

• �Não esmagar ou recolher canalização. A não 
observância dessas instruções pode resultar em morte 
ou incêndio.

• �Não permita que a canalização repouse ou entre em 
contato com objetos cortantes. A não observância 
dessas instruções pode resultar em morte ou incêndio.

• �Se estiver conectando a canalização existente, 
verifique se ela é adequada e limpa antes de 
instalar a secadora. A não observância dessas 
instruções pode resultar em morte ou incêndio.

• �A ventilação deve estar em conformidade com os 
códigos de construção locais. A não observância 
dessas instruções pode resultar em morte ou incêndio.

• �A exaustão da secadora a gás DEVE ser posicionada 
para o lado de fora. A não observância dessas 
instruções pode resultar em morte ou incêndio.

• �Use apenas canalização de metal rígida ou flexível 
de 4 polegadas (10,2 centímetros ) no interior do 
gabinete da secadora para a ventilação externa. A 
não observância dessas instruções pode resultar em 
morte ou incêndio.

• �Para reduzir o risco de incêndio, combustão, ou a 
acumulação de gases combustíveis, NÃO eliminar 
o ar da secadora em uma área fechada e sem 
ventilação, como um sótão, parede, teto, espaço 
de rastreamento, chaminé, ventilação de gás, ou 
espaço oculto de um edifício. A não observância 
dessas instruções pode resultar em morte ou incêndio.

• �Para reduzir o risco de incêndio, não eliminar a 
secadora com dutos de folha fina ou de plástico.  
A não observância dessas instruções pode resultar em 
morte ou incêndio.

• �O duto de exaustão deve ter 4 polegadas (10,2 cm) 
em diâmetro sem obstruções. O duto de exaustão 
deve ser mantido o mais curto possível. Certifique-
se de limpar todos os dutos antigos antes de 
instalar a sua nova secadora. A não observância 
dessas instruções pode resultar em morte ou incêndio.

• �Dutos de metal rígidos ou semi-rígidos são 
recomendados para uso entre a secadora e a 
parede. Em instalações especiais, quando não é 
possível fazer uma conexão com as recomendações 
acima, um duto de metal de transição flexível 
listado em UL (aprovado) pode ser utilizado 
exclusivamente entre a secadora e a conexão 
da parede. O uso desse duto afetará o tempo de 
secagem. A não observância dessas instruções pode 
resultar em morte ou incêndio.

• �NÃO use parafusos de metal ou outros elementos 
de fixação que se estendem no duto que poderiam 
reter fiapos e reduzir a eficiência do sistema de 
exaustão. Fixe todas as juntas com fita adesiva. A 
não observância dessas instruções pode resultar em 
morte ou incêndio.

• �Para maximizar os resultados operacionais, 
observe as limitações do comprimento do duto 
observadas no gráfico da página seguinte. A não 
observância dessas instruções pode resultar em morte 
ou incêndio.

• �A canalização não é fornecida com a secadora. Você 
deve obter a canalização necessária localmente. 
A tampa articulada deve ter amortecedores para 
evitar refluxo quando a secadora não estiver em 
uso. A não observância dessas instruções pode resultar 
em morte ou incêndio.

• �O comprimento total do duto de metal flexível não 
deve exceder 8 pés (2,4 m)

INSTRUÇÕES DE INSTALAÇÃO
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Ventilação da Secadora (continuação)

 
 

Roteamento e conexão da tubulação 

Ventilação incorreta

Ventilação correta

OBSERVAÇÃO
�1,8 m para cada cotovelo adicional. Não é 
recomendado o uso de mais de quatro cotovelos de 
90°.

OBSERVAÇÃO
Siga as orientações abaixo para maximizar o 
desempenho de secagem e reduzir o acúmulo de 
fiapos e condensação na tubulação.

Tubulação e acessórios não estão incluídos e devem 
ser comprados separadamente.

• �Use dutos de metal rígido ou semi-rígido de 10,2 cm 
de diâmetro.

• �O duto de exaustão deve ser mantido o mais curto 
possível.

• Use o mínimo de articulações de cotovelo possível.

• �A extremidade macho de cada seção do duto de 
exaustão deve apontar para longe da secadora.

• Use fita adesiva em todas as articulações do duto.

• �Isole a tubulação que atravessa áreas sem 
aquecimento, a fim de reduzir a condensação e o 
acúmulo de fiapos nas superfícies do duto.

• �A não observância da exaustão correta da secadora 
irá anular a garantia da secadora.

Tubulação

Tipo tampa de 
parede

0

1

2

3

4

0

1

2

3

4

Cotovelos 
de 90º

Duto de metal rígido 
com comprimento 

máximo de 4 polegadas 
de diâmetro

19,8 m

16,8 m

14,3 m

11,0 m

8,5 m

16,8 m

14,3 m

12,5 m

9,1 m

6,7 m

Recomendado

Use apenas para 
instalações de 
espaços curtos

4”
(10,2 cm)

4”
(10,2 cm)

21/2”
(6,35 cm)

INSTRUÇÕES DE INSTALAÇÃO
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Conexão de secadoras a gás
wATENÇÃO
Para reduzir o risco de incêndio, choque elétrico ou ferimentos ao usar este aparelho, siga as precauções básicas, 
incluindo as seguintes:

Requisitos elétricos exclusivos para modelos a gás

wATENÇÃO
Para reduzir o risco de incêndio, choque elétrico ou ferimentos ao usar este aparelho, siga as precauções básicas, 
incluindo as seguintes:

• �Não corte nem remova, em nenhuma circunstância, 
o terceiro pino (terra) do cabo de energia. A não 
observância destas instruções pode resultar em morte, 
explosão ou incêndio.

• �Para a sua segurança, este aparelho deve estar 
adequadamente aterrado. A não observância destas 
instruções pode resultar em morte, explosão ou incêndio.

• �O cabo de energia deste aparelho está equipado com 
um plug de 3-pinos (aterramento), que se liga em uma 
tomada de parede padrão de 3-pinos (aterramento) 
para minimizar a possibilidade de choque elétrico 
a partir deste aparelho. A não observância destas 
instruções pode resultar em morte, explosão ou incêndio.

• �Esta secadora deve ser ligada a um VAC 127 de 60 
Hz. Tomada aterrada protegida por um fusível de 
15 ampères ou disjuntor. A não observância destas 
instruções pode resultar em morte, explosão ou incêndio.

• �Se for encontrada uma tomada de parede padrão 
de 2-pinos, é da sua responsabilidade e obrigação 
pessoal substituí-la por uma tomada de parede de 
3-pinos aterrada. A não observância destas instruções 
pode resultar em morte, explosão ou incêndio.

• �Exigências de abastecimento de gás:  
Conforme enviada de fábrica, esta secadora é 
configurada para uso com gás natural. Ela pode ser 
convertida para uso com gás LP (propano liquefeito). 
A pressão do gás não deve ultrapassar 33cm de coluna de 
água.

• �Um técnico de manutenção ou companhia de gás 
qualificada deve ligar a secadora ao abastecimento de 
gás. A não observância dessas instruções pode resultar 
em incêndio, explosão ou morte.

• �Isole a secadora do sistema de abastecimento de 
gás fechando a válvula manual inidividual durante 
qualquer teste de pressão do fornecimento de gás. 
A não observância dessas instruções pode resultar em 
incêndio, explosão ou morte.

• �Requisitos da linha de fornecimento: 
Sua lavanderia deve ter uma linha de fornecimento 
de gás rígida para a sua secadora. A não observância 
dessas instruções pode resultar em incêndio, explosão ou 
morte.

• �Se estiver utilizando um tubo rígido, este deve ter 
um IPS de ½ polegadas. Se for aceitável sob leis 
e regulamentos locais e, quando aceitável pelo 
seu fornecedor de gás, uma tubulação aprovada 
de 3⁄₈ polegadas pode ser utilizada quando os 
comprimentos são menores que 6,1 m. Tubulações 
maiores devem ser usadas para comprimentos 
superiores a 6,1 m. A não observância dessas instruções 
pode resultar em incêndio, explosão ou morte.

• �Conecte a secadora ao tipo de gás indicado na placa 
de identificação. A não observância dessas instruções 
pode resultar em incêndio, explosão ou morte.

• �Para evitar a contaminação da válvula de gás, elimine 
ar e sedimentos no fornecimento de gás antes de  
ligá-lo a secadora. Antes de rosquear a ligação 
entre o gás e a secadora, esvazie  o ar remanescente 
até detectar odor de gás. A não observância dessas 
instruções pode resultar em incêndio, explosão ou morte.

• �NÃO use uma chama aberta para verificar se há 
vazamentos de gás. Use um fluido de detecção de 
vazamentos não corrosivo. A não observância dessas 
instruções pode resultar em incêndio, explosão ou morte.

• �Use apenas uma linha de suprimento de gás nova 
certificada AGA ou CSA, com conectores de aço 
inoxidável flexíveis. A não observância dessas instruções 
pode resultar em incêndio, explosão ou morte.

• �Aperte bem todas as conexões de gás. A não 
observância dessas instruções pode resultar em incêndio, 
explosão ou morte.

• �NÃO tente desmontar a Secadora, uma vez que 
qualquer desmontagem requer a atenção e as 
ferramentas de um profissional ou empresa de serviço 
de manutenção qualificado. A não observância dessas 
instruções pode resultar em incêndio, explosão ou morte.

• �Use um composto de vedação do tubo que seja 
insolúvel em gás de liquefeito de petróleo (LP) em 
todas as roscas do tubo. A não observância dessas 
instruções pode resultar em incêndio, explosão ou morte.

INSTRUÇÕES DE INSTALAÇÃO
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Conexão de secadoras a gás (continuação)

wATENÇÃO
Para reduzir o risco de incêndio, choque elétrico ou 
ferimentos ao usar este aparelho, siga as precauções 
básicas, incluindo as seguintes:

• �A instalação e a manutenção devem ser 
executadas por um técnico qualificado, empresa 
de manutenção ou fornecedora de gás. A não 
observância dessas instruções pode resultar em 
incêndio, explosão ou morte.

• �Use apenas um novo conector flexível de aço 
inoxidável e um novo conector certificado pela 
AGA. A não observância dessas instruções pode 
resultar em incêndio, explosão ou morte.

• �Uma válvula de desligamento de gás deve ser 
instalada a uma distância de 1,8 m da secadora. A 
não observância dessas instruções pode resultar em 
incêndio, explosão ou morte.

• �A secadora é configurada para Gás Natural quando 
sai da fábrica. Certifique-se de que a secadora está 
equipada com o orifício do queimador correto para 
o tipo de gás a ser utilizado (Gás Natural ou Gás 
Liquefeito de Petróleo). A não observância dessas 
instruções pode resultar em incêndio, explosão ou 
morte.

• �Todas as conexões devem estar de acordo com os 
códigos e regulamentos locais. A não observância 
dessas instruções pode resultar em incêndio, explosão 
ou morte.

• �A exaustão da secadora a gás DEVE ser posicionada 
para o lado de fora. A não observância dessas 
instruções pode resultar em incêndio, explosão ou 
morte.

Conexão do suprimento de gás

1. �Certifique-se que o fornecimento de gás para a 
lavanderia esteja DESLIGADO. Verifique se o tipo de 
gás disponível em sua lavanderia é apropriado para a 
secadora. A secadora está preparada para gás natural, 
com uma conexão de gás NPT de 3⁄₈ polegadas.

2. �Retire a tampa de transporte da conexão de gás na 
parte posterior da secadora. Tenha cuidado para não 
danificar os fios do conector de gás ao remover a 
tampa de proteção.

3. �Conecte a secadora ao fornecimento de gás da 
sua lavanderia usando um novo conector de aço 
inoxidável flexível, com um encaixe NPT de 3⁄₈ 
polegadas.

4. �Aperte bem todas as conexões entre a secadora e 
o fornecimento de gás da sua lavanderia. Ligue o 
fornecimento de gás da sua lavandaria e verifique 
todas as conexões de tubos (internos e externos) para 
vazamentos de gás com um fluido de detecção de 
vazamentos não corrosivo.

Conexão Elétrica

Instalações em locais altos

A classificação BTU desta secadora é certificada pela 
AGA para altitudes inferiores a 10,000 pés.

Se a sua secadora a gás estiver sendo instalada em uma 
elevação acima de 10,000 pés, deve ser reduzida por um 
técnico ou fornecedor de gás qualificado.

Ligue a secadora em uma 
tomada de 3 pinos de  
127 VAC, 60 Hz aterrada.

Válvula de corte 
do fornecimento 
de gás

Conexão 
de Gás NPT 
de 3/8”

plug do tubo 
NPT de 1/8”

Conector flexível de aço 
inoxidável certificado 
pela AGA/CSA

INSTRUÇÕES DE INSTALAÇÃO
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Requisitos Especiais para Casas  
Pré-Fabricadas ou Trailers
A instalação da secadora em casas pré-fabricadas e 
trailers deve estar em conformidade com os códigos e 
normas de construção/segurança locais. Se você não 
tem certeza se sua instalação proposta irá cumprir 
com estes padrões, entre em contato com um serviço 
profissional de instalação para obter assistência.

• �Uma secadora a gás deve estar permanentemente 
conectada ao chão.

• �Para reduzir o risco de combustão e incêndio, a 
secadora tem de ser ventilada para o exterior.

• �NÃO ventile a secadora dentro de uma casa pré-
fabricada ou trailer.

• �Secadoras elétricas podem ser ventiladas para o 
exterior usando o painel posterior, esquerdo, direito ou 
inferior.

• �Secadoras a gás podem ser ventiladas para o exterior 
usando o painel posterior, esquerdo, ou inferior. 
Secadoras a gás não podem ser ventiladas para 
o exterior usando o painel direito por causa do 
compartimento do queimador.

• �O duto de exaustão da secadora deve ser fixado de 
forma segura à estrutura de casa pré-fabricada ou 
trailer, e o duto de exaustão deve ser feita de um 
material que resista ao fogo e à combustão.  
Recomenda-se o uso de um duto de metal rígido ou 
flexível.

• �NÃO conecte o duto de exaustão da secadora em 
nenhum outro duto, ventilação, chaminé, saída de 
fumaça de aparelhos com queima de gás ou outros 
dutos de exaustão.

• �Certifique-se de que a secadora tem acesso adequado 
para o ar fresco do lado de fora para garantir o 
funcionamento adequado. A abertura para o ar fresco 
do lado de fora deve ser de pelo menos 25 in2 (163 
cm2).

• �É importante que a folga do duto a partir de qualquer 
construção combustível seja de, pelo menos, 5 cm, e 
quando ventilar a secadora para o ar livre, a secadora 
pode ser instalada com uma distância de 2,5 cm nas 
laterias e na parte posterior da secadora.

• �Lembre-se de que os materiais de ventilação não são 
fornecidos com a secadora. Você deve adquirir os 
materiais de ventilação necessários para a instalação 
adequada.

Verificação da instalação final 

Após ter concluído a instalação da secadora e esta em 
sua localização final, confirme a operação adequada 
com os seguintes testes e teste de Instalação (verificação 
de exaustão) na página seguinte.

Teste de aquecimento da secadora

MODELOS A GÁS 
Feche a porta da secadora, pressione o botão LIGA/
DESLIGA para ligar a secadora, e inicie a secadora em 
uma configuração quente. Quando a secadora é iniciada, 
a ignição deve acender o queimador principal.

 

MODELOS ELÉTRICOS 
Feche a porta da secadora, pressione o botão LIGA/
DESLIGA para ligar a secadora, e inicie a secadora em 
uma configuração quente. O ar de exaustão deve ser 
quente após a secadora ter sido operada por 3 minutos.

Verificação de fluxo de ar 
A operação eficaz da secadora requer ventilação 
adequada. 
A adequação do fluxo de ar pode ser medida por meio 
da avaliação da pressão estática. A pressão estática no 
duto de exaustão pode ser medida com um manômetro, 
colocado no duto de exaustão aproximadamente a  
60,9 cm da secadora. 
A pressão estática no duto de exaustão não deve 
exceder 1,5 cm. A secadora deve ser verificada enquanto 
a secadora estiver funcionado sem carga.

Verificação de nivelamento 
Uma vez que a secadora esteja em sua localização 
final, verifique novamente se a mesma está nivelada. 
Verifique se os níveis frontais e laterais, e todos os 4 pés 
niveladores estão firmemente no chão.

OBSERVAÇÃO
Se todo o ar não for removido da linha de gás, o 
dispositivo de ignição de gás pode desligar-se antes 
de o queimador principal inflamar. Se isso acontecer, 
a ignição irá tentar a ignição de gás após cerca de dois 
minutos.

INSTRUÇÕES DE INSTALAÇÃO
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Teste de Instalação (Verificação do duto) 

Após ter concluído a instalação da secadora, use este 
teste para certificar-se se a condição do sistema de 
exaustão é adequada para o correto funcionamento da 
secadora. Este teste deve ser realizado para alertá-lo sobre 
problemas graves no sistema de exaustão de sua casa.

• �Sua secadora possui o Flow Sense™, um sistema de 
detecção inovador que detecta automaticamente os 
bloqueios e restrições em tubulações de secadoras. A 
manutenção da tubulação livre de acúmulo de fiapos e 
livre de restrições permite que as roupas sequem mais 
rápido e reduz o consumo de energia.

 
Para ativar o teste de instalação:

1. �Remova o rack de secagem e, em seguida, feche 
a porta. 
Não coloque nada no tambor para este teste, uma 
vez que pode afetar a precisão dos resultados.

2. �Pressione e mantenha o ALARME LIGAR/DESLIGAR 
e os botões CONTROLE DE TEMPERATURA e, em 
seguida, pressione o botão LIGAR. Esta sequência 
de botões ativa o teste de instalação. O código 

 será exibido se a ativação for bem sucedida.

3. �Pressione o botão INÍCIO/PAUSA. 
A secadora irá iniciar o teste, que dura cerca de 
dois minutos. O aquecimento será ligado e as 
temperaturas no tambor serão medidas.

4.  �Verifique o display para obter os resultados. 
Durante o ciclo de teste de dois minutos, monitore 
o display Flow Sense™ no painel de controle. Se 
nenhuma barra for exibida, quando o ciclo terminar, 
o sistema de exaustão está adequado. Se o sistema 
de exaustão for severamente restringido, o display 
exibirá quatro barras. 
Outros problemas também podem ser apresentados 
com códigos de erro. Consulte a página seguinte 
para mais detalhes de código de erro e soluções.

Quatro barras indica que o sistema de exaustão está 
severamente restringido. Solicite a imediata verificação 
do sistema, uma vez que o desempenho será 
insuficiente.

5. �FINAL do Ciclo. 
No final do ciclo de teste,  será exibido. O 
ciclo de ensaio terminará e a secadora irá desligar 
automaticamente após um pequeno atraso.

OBSERVAÇÃO
A secadora deve ser resfriada antes de iniciar o teste. 
Se a secadora foi aquecida durante a instalação, 
execute o ciclo AR SECO durante alguns minutos, para 
reduzir a temperatura interna.

INSTRUÇÕES DE INSTALAÇÃO

NENHUMA 
BARRA: OK

QUATRO BARRAS: 
RESTRITO
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Teste de Instalação (Verificação do duto) (continuação)

OBSERVAÇÃO
Quando a secadora é instalada pela primeira vez, 
este teste deve ser realizado para alertá-lo sobre os 
problemas existentes com o duto de exaustão em sua 
residência. No entanto, uma vez que o teste realizado 
durante a operação normal, fornece uma informação 
mais precisa sobre o estado do duto do que teste 
de instalação, o número de barras que são exibidas 
durante os dois testes podem não ser o mesmo.

Não interrompa o ciclo de teste, pois isso pode gerar 
resultados incorretos.

Mesmo se nenhuma barra for mostrada durante 
o ciclo de teste, algumas restrições podem estar 
presentes no sistema de exaustão. Consulte a seção 
Ventilação da Secadora deste manual para o sistema 
de escape e de ventilação completos.

Sua secadora possui o Flow Sense™, um sistema de 
detecção inovador que detecta automaticamente os 
bloqueios e restrições em tubulações de secadoras. A 
manutenção da tubulação livre de acúmulo de fiapos 
e livre de restrições permite que as roupas sequem 
mais rápido e reduz o consumo de energia.

INSTRUÇÕES DE INSTALAÇÃO

Código de erro Causas possíveis Soluções

tE1 or  tE2 Falha do sensor de temperatura • �Desligue a secadora e chame a assistência 
técnica.

HS Falha no sensor de umidade. • �Desligue a secadora e chame a assistência 
técnica.

PS or  PF or  nP

• �Cabo de alimentação da secadora elé-
trica não está conectado corretamente, 
ou a fonte de alimentação da residên-
cia está incorreta. 

• �O fusível da residência está queimado, 
o disjuntor está desligado ou houve 
queda de energia elétrica.

• �Verifique a fonte de alimentação ou a conexão 
do cabo de alimentação ao bloco do termi-
nal. Consulte a seção Conexão das secadoras 
elétricas deste manual para obter instruções 
completas.

• �Religue o disjuntor ou substitua o fusível. Não 
aumente a capacidade do fusível.  
Se o problema for uma sobrecarga no circuito, 
solicite a correção por um eletricista qualifi-
cado.

• �Verifique o código de erro antes de ligar para o serviço de manutenção

• �Verifique a situação do duto 
Se o LED FLOW SENSE™ estiver ligado, verifique o 
sistema de exaustão para restrições e danos. Repare ou 
substitua o sistema de exaustão, conforme necessário.

Fluxo de ar restrito ou bloqueado

Evite extensões longas ou com vários cotovelos ou 
curvas.

Verifique se há bloqueios e acúmulo de fiapos.

Certifique-se de que a tubulação não está 
esmagada ou restrita.

Duto de transição em 
excesso ou esmagados

Muitos cotovelos ou 
exaustão muito longa

Exaustão 
esmagada ou 

danificada

Acúmulo ou 
bloqueio de 

fiapos
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Como usar

Como usar a Secadora

LIMPE O FILTRO DE FIAPOS

Se o filtro de fiapos ainda não foi limpo, retire o filtro e remova os fiapos da 
última carga. Isso ajudará a garantir o desempenho de secagem mais rápida e 
eficiente.

1

Filtro de fiapos

Como usar

LIGUE A SECADORA

Pressione o botão LIGA/DESLIGA para ligar a secadora de roupa. Os LEDs do 
ciclo acenderão e um sinal soará, se ligado. Consulte a página 10.

3

INÍCIO CICLO

Pressione o botão INÍCIO/PAUSA para iniciar o ciclo. O ciclo pode ser 
interrompido a qualquer momento, ou ao abrir a porta ou pressionando 
o botão INÍCIO/PAUSA. Se o ciclo não é reiniciado dentro de 4 minutos, a 
secadora será desligada e as configurações de ciclo serão perdidas.

5

SELECIONE UM CICLO

Gire o botão seletor de ciclo para qualquer direção até que o LED para o 
ciclo desejado esteja ligado. Os ajustes de temperatura predefinida, nível 
de secagem, e a opção para aquele ciclo será exibida. Consulte a página 27. 
As configurações padrão para o ciclo selecionado podem ser alteradas, se 
desejado. Isso pode ser feito usando os botões de modificação de ciclo, como 
mostrado na página 29. As opções de ciclo podem ser adicionadas usando os 
botões de opção como mostrado na página 29-31.

4

OBSERVAÇÃO
Nem todas as opções ou modificadores estão disponíveis em todos os ciclos. 
Um sinal sonoro diferente soará e o LED não acenderá se a seleção não for 
permitida.

FINAL DO CICLO

Quando o ciclo terminar, o sinal sonoro será emitido se estiver definido. 
Remova a sua roupa da secadora imediatamente para reduzir as rugas. Se 
CUIDADOS COM RUGAS for selecionado, a secadora irá centrifugar durante 
alguns minutos para ajudar a prevenir que rugas se estabeleçam nas roupas. 
A parte final de um ciclo de secadora é feita sem calor (ciclo de arrefecimento), 
para garantir que os itens são deixados a uma temperatura que assegura que 
não serão danificados.

6

CARREGUE A SECADORA

Carregue a secadora com a roupa molhada da máquina de lavar. Se a carga 
for muito grande, pode ser necessário dividi-la em cargas menores para o 
desempenho adequado e cuidados com o tecido.

2

wATENÇÃO
Nunca pare a secadora antes do termino do ciclo de secagem, a menos que todos os itens sejam rapidamente 
removidos e o calor seja rapidamente dissipado.
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Ciclo Tipo de tecido Nível de 
secagem Temperatura

Tempo 
em 

Min.

Adicionar 
Tempo /
Reduzir 
Tempo 

Anti 
Rugas

Alarme 
Quase 
Seco

Reduz 
Estática

Fácil 
de 

Passar

Economia 
de 

Energia

Steam 
FreshTM

Edredons, camisas, 
calças (exceto tecidos 
especialmente delicados)

DESLIGAR
MÉDIA ALTA 20

   
AJUSTÁVEL AJUSTÁVEL

Lavagem 
Higienização

Edredons, roupas de cama, 
vestuário para crianças DESLIGAR ALTA 39 

Volumosos/ 
Grandes

Edredons, travesseiros, 
camisas

Normal
MÉDIA 55 

AJUSTÁVEL

Nylons Passa-Fácil, itens sintéticos
Normal

BAIXA 32    
AJUSTÁVEL

Algodão/ 
Normal

Roupas de trabalho, calças 
de tecido, etc.

Normal
MÉDIA Elec. : 67

Gas : 76     
AJUSTÁVEL

Pesados Jeans, itens pesados
Normal

ALTA 54    
AJUSTÁVEL

Pouca 
Cargas Pouca Cargas DESLIGAR DESLIGAR 27  

Delicados Lingerie, lençóis, blusas
Normal

BAIXA 28    
AJUSTÁVEL

Toalhas Denims, toalhas, algodões 
pesados

Normal
MÉDIA ALTA 55    

AJUSTÁVEL

Secagem 
Rápida

Para pequenas cargas com 
tempos de secagem curtos DESLIGAR

ALTA 25
   

AJUSTÁVEL AJUSTÁVEL

Secagem a 
Frio

Para os itens que 
necessitam de secagem 
livre de calor, tais como 
plásticos ou itens 
preenchidos com espuma

DESLIGAR SEM 
AQUECIMENTO

30
 

AJUSTÁVEL

Guia de Ciclo

Sensor de Ciclos de Secagem
O sensor de ciclos secos utiliza sistema de sensor duplo 
exclusivo da LG para detectar e comparar o nível de 
umidade nas roupas e no ar e ajustar o tempo de secagem 
quando necessário para garantir resultados superiores. 
A secadora ajusta automaticamente o nível de secagem 
e temperatura na configuração recomendada para cada 
ciclo. O tempo estimado restante será exibido no display.
Secagem Ecológica - Este ciclo pode economizar até 15% 
a mais de energia em relação ao ciclo ALGODÃO/NORMAL, 
dependendo do tamanho da carga. Pode ser necessário 
ajustar o nível de secagem para atingir a quantidade de 
secagem desejada.

OBSERVAÇÃO
Para proteger as suas roupas, nem todos os níveis de 
secagem, temperatura ou opção estão disponíveis em 
cada ciclo. Consulte o Guia dos Ciclos para mais detalhes.

Ciclos de Secagem Manual
Utilize os ciclos de secagem manual para selecionar uma 
quantidade específica de tempo de secagem e uma 
temperatura de secagem. Quando um ciclo de secagem 
manual for selecionado, o display Tempo Estimado exibe o 
tempo restante real em seu ciclo.
Você pode alterar o tempo real no ciclo pressionando 
Adicionar Tempo ou Reduzir Tempo.

  = Opção Disponível
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A seguir estão as instruções para ligar e utilizar a sua nova secadora. Consulte as seções específicas deste manual 
para informações mais detalhadas.

Verifique o filtro de fiapos antes de 
cada carga

Certifique-se sempre de que o filtro de fiapos esteja 
limpo antes de começar uma nova carga, um filtro de 
fiapos entupido irá aumentar o tempo de secagem.

Para limpar, puxe o filtro de fiapos para cima e role 
todos os fiapos para fora do filtro com os dedos. Não 
enxágue ou lave o filtro para remover fiapos. Empurre 
o filtro de fiapos firmemente de volta para o lugar. 
Consulte Limpeza Regular para mais informações.

Assegure-se sempre de que o filtro de fiapos está 
instalado corretamente antes de operar a secadora. 
A operação da secadora com um filtro de fiapos solto 
ou faltando irá danificar a secadora e os artigos na 
secadora.

Separação da carga 

Etiquetas de cuidados de tecidos

A maioria dos artigos de roupa tem etiquetas de cuidados 
de tecido que incluem instruções para o cuidado adequado.

Agrupamento de itens semelhantes

Para melhores resultados, separe as roupas em cargas 
que podem ser secas com o mesmo ciclo de secagem. 
Diferentes tecidos têm diferentes necessidades de 
cuidados, e alguns tecidos irão secar mais rapidamente 
do que outros. 

Carregando a Secadora 

wATENÇÃO
Para reduzir o risco de incêndio, choque elétrico ou 
ferimentos ao usar este aparelho, siga as precauções 
básicas, incluindo as seguintes:

• �Confira todos os bolsos para se certificar de que 
eles estão vazios. Os artigos tais como clipes, 
fósforos, canetas, moedas e chaves podem danificar 
tanto a sua secadora de roupa, como as suas 
roupas. Objetos inflamáveis, como isqueiros ou 
fósforos podem inflamar, causando um incêndio. 
A não observância dessas instruções pode resultar em 
incêndio, explosão ou morte.

• �Nunca seque roupas que tenham sido expostas a 
óleo, gasolina ou outras substâncias inflamáveis. A 
lavagem de roupas não irá remover completamente 
os resíduos de óleo. A não observância destas 
instruções pode resultar em morte, explosão ou 
incêndio.

OBSERVAÇÃO
Dicas de carga
• Combine peças grandes e pequenas em uma carga.
• �Roupas úmidas irão expandir à medida que secam. 

Não sobrecarregue a secadora; roupas exigem 
espaço para secar na máquina corretamente.

• �Feche zíperes, ganchos e cordões para evitar que esses 
artigos danifiquem ou se enrolem com outras roupas.

Secagem
por
centrifugação Seco Normal Passa-Fácil/

Tira-Vincos

Gentil/
delicado

Secagem sem 
centrifugação

Não seca 
(usado com
não lavar)

Etiquetas de cuidados de tecidos

Configuração
de calor

Alto Médio Baixo Sem calor/ar

Secagem
por
centrifugação Seco Normal Passa-Fácil/

Tira-Vincos

Gentil/
delicado

Secagem sem 
centrifugação

Não seca 
(usado com
não lavar)

Como usar

Filtro de 
fiapos
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Botões de configuração de ciclo 

Os ciclos SENSOR DE SECAGEM possuem configurações 
predefinidas que são selecionados automaticamente. 
Os ciclos SECAGEM MANUAL têm configurações 
padrão, mas as definições de configuração podem ser 
personalizadas utilizando os botões do ciclo. 
Pressione o botão para essa opção e visualize e escolha 
outras definições.

Nivel de Secagem
Selecione o nível de secagem para o ciclo. Pressione o 
botão NÍVEL DE SECAGEM várias vezes para percorrer as 
configurações disponíveis.
• �Esta opção está disponível apenas com ciclos SENSOR 

DE SECAGEM.
• �A secadora irá ajustar automaticamente o tempo de 

ciclo. A seleção de MAIS SECO ou MUITO SECO irá 
aumentar o tempo de ciclo, enquanto MENOS SECO ou 
ÚMIDO irá diminuir o tempo de ciclo.

• �Use uma configuração MENOS SECO ou ÚMIDO para os 
itens que você deseja passar a ferro. 

Temp.
Ajusta a configuração de temperatura para MUITO 
BAIXA ou ALTA. Isso permite o cuidado preciso de 
seus tecidos e vestuário. Pressione o botão CONTROLE 
DE TEMPERATURA repetidamente para percorrer as 
configurações disponíveis. 

Tempo Secagem
Permite selecionar manualmente o tempo de secagem, 
de 20 a 60 minutos, em incrementos de 10 minutos. 
Utilize para pequenas cargas ou para remover vincos. 
Use os botões Adicionar Tempo / Reduzir Tempo 
para adicionar ou reduzir o tempo de secagem em 
incrementos de 1 minuto.

OBSERVAÇÃO
Para proteger as suas roupas nem todos os níveis de 
secagem, temperatura, ou opção estão disponíveis em 
cada ciclo. Consulte o Guia dos Ciclos para mais detalhes.

 

Sua secadora apresenta várias opções de ciclo adicionais 
para personalizar ciclos a fim de atender às suas 
necessidades individuais. Alguns botões de opção 
também possuem uma função especial (consulte a 
página a seguir para obter mais detalhes), que podem 
ser ativadas pressionando e segurando esse botão de 
opção por 3 segundos.

Alarme Liga/Desl.
Para desligar o SINAL, pressione o botão Alarme 
Liga/Desl. Pressione novamente para ligar o SINAL 
novamente.

Para adicionar opções de ciclo a um ciclo:
1. �Ligue a secadora e gire a tecla seletor de ciclo para 

selecionar o ciclo desejado.
2. �Use os botões de configurações de ciclo para ajustar 

as configurações para esse ciclo.
3. �Pressione a opção de ciclo para a opção que você 

gostaria de adicionar. Uma mensagem de confirmação 
será exibida no display.

4. �Pressione o botão INÍCIO/PAUSA para iniciar o ciclo. A 
secadora será iniciada automaticamente.

Como usar
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Funções especiais 

Os botões de opção também ativam funções especiais, 
incluindo BLOQUEAR CRIANÇAS, SECAGEM COM RACK. 
Pressione e segure o botão de opção marcado com a 
função especial

* Prateleira de Secagem
Use a Prateleira de Secagem com itens como blusas de 
lã, seda e lingerie, que devem secar planos. A Prateleira 
de Secagem também pode ser usada com itens que não 
devem ser centrifugados, tais como tênis ou bichos de 
pelúcia.

Como instalar o rack de secagem
1. �Com a porta da secadora aberta, deslize o rack no 

tambor da secadora.

2. �Certifique-se de que está encaixado de maneira 
uniforme sobre a extremidade do aro da porta interior 
e apoiado no interior da secadora.

OBSERVAÇÃO
Certifique-se de remover o rack de secagem depois de 
usar o ciclo Prateleira de Secagem.

* Trava de segurança
Use esta opção para evitar o uso indesejado da secadora 
ou para evitar que as configurações de ciclo sejam 
alteradas enquanto a secadora está em funcionamento. 
Pressione e segure o botão Fácil de Passar por 3 
segundos para ativar ou desativar a função Trava de 
segurança.

O ícone Trava de segurança será exibido no display, e 
todos os controles serão desativados, exceto o botão 
LIGAR.

Alarme Quase Seco
Com esta opção, a secadora irá sinalizar quando a 
carga é de aproximadamente 80% de matéria seca. Isso 
permite que você remova itens leves de secagem mais 
rápida ou itens que você gostaria de passar ou pendurar 
enquanto ainda estão ligeiramente úmidos.

OBSERVAÇÃO
Uma vez definido, Trava de segurança permanece 
ativo até ser desativado manualmente. Trava de 
segurança deve ser desligado para executar outro 
ciclo. Para desativar Trava de segurança, pressione e 
segure o botão Fácil de Passar por três segundos.

Como usar

OBSERVAÇÃO
NUNCA use o rack com um ciclo de secagem por 
centrifugação.
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Favoritos 

Se você tem uma combinação especial de configurações 
que usa com frequência, você pode salvar essas 
configurações como “Favoritos”.

* Para salvar um Favoritos:
1. �Ligue a secadora e gire a tecla seletor de ciclo para 

selecionar o ciclo desejado.
2. �Use os botões de configurações de ciclo para ajustar 

as configurações para esse ciclo.
3. �Pressione a opção de ciclo para a opção que você 

gostaria de adicionar. Uma mensagem de confirmação 
será exibida no display.

4. �Pressione e segure o botão Favoritos por 3 segundos.

OBSERVAÇÃO
Você pode salvar apenas um programa personalizado 
de cada vez. Pressionar e segurar o botão Favoritos 
irá substituir qualquer programa personalizado salvo 
anteriormente.

Para restabelecer um programa personalizado:
1. Ligue a secadora.
2. Pressione o botão Favoritos.
3. Pressione o botão INÍCIO / PAUSA para iniciar o ciclo.

Funções de Vapor

Para encher o Alimentador de Vapor
1. Retire a gaveta.

Gaveta

2. Levante o alimentador de vapor.

3. �Encha o alimentador de vapor apenas até a tela do 
filtro.

4. �Coloque o alimentador de vapor na gaveta e, depois, 
empurre a gaveta até que encaixe no lugar.

wATENÇÃO 
• �Não preencha o alimentador de vapor com gasolina, 

solventes de limpeza a seco ou outras substâncias 
inflamáveis ou explosivas. O não cumprimento 
desta advertência pode provocar ferimentos graves, 
incêndio, choque elétrico ou morte.

• �Não beba água do alimentador de vapor. O não 
cumprimento desta advertência pode provocar 
ferimentos graves, incêndio, choque elétrico ou morte.

OBSERVAÇÃO
Antes de usar um ciclo de vapor, o alimentador de 
vapor deve ser preenchido com água até a linha 
MÁX. Certifique-se de que o alimentador de vapor 
está preenchido com água ou que a gaveta está 
totalmente fechada. Desligue a secadora e, em 
seguida, reinicie o Ciclo de Vapor.
• �Use apenas água. Não encha o alimentador de vapor 

com substâncias estranhas, agentes de lavagem ou 
detergentes.

• �Antes de mover a secadora, certifique- se de que o 
alimentador de vapor está vazio.

• �Não use água destilada, o sensor de nível de água no 
gerador de vapor não irá funcionar.

• �Tenha o cuidado de colocar o Alimentador de Vapor, 
caso contrário a água irá superaquecer.

• �Limpe qualquer água derramada em volta do 
Alimentador de Vapor e a gaveta antes de começar a 
secagem.

• �Não encha o alimentador de vapor com água quente 
(mais de 86°F/30°C).

Alimentador 
de vapor

APENAS 
água

Como usar
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Funções de vapor (continuação) 

A tecnologia a vapor da LG permite injetar tecidos com 
um jato em turbilhão de vapor quente para refrescar 
roupas, reduzir a estática, e facilitar a atividade de passar 
roupas.
Basta selecionar o ciclo STEAM FRESH™, ou adicionar 
uma opção de VAPOR para ciclos selecionados.

Usando o Ciclo Steam Fresh™
O Steam Fresh™ usa o poder do vapor sozinho para 
reduzir rapidamente as rugas e o odor em tecidos. 
Ele traz vida nova a roupas amassadas que foram 
armazenadas por um tempo prolongado e torna as 
roupas muito enrugadas mais fáceis de passar a ferro. 
O Steam Fresh™ também pode ser usado para ajudar a 
reduzir os odores em tecidos.

Para usar o Ciclo Steam Fresh™:
1. �Ligue a secadora e gire a tecla seletor de ciclo para 

selecionar o ciclo Steam Fresh™.
2. �Para adicionar uma função de opção, selecione Reduz 

Estática , Fácil de Passar , Anti Rugas.
3. �Dependendo da carga (quantidade de itens), o tempo 

de vapor pode ser alterado pressionando os botões 
Adicionar Tempo ou Reduzir Tempo.

4. Pressione o botão INÍCIO/PAUSA para iniciar o ciclo.

Para adicionar VAPOR a um Ciclo Padrão:
1. �Ligue a secadora e gire a tecla seletor de ciclo para 

selecionar o ciclo desejado.
2. �Use os botões de configurações de ciclo para ajustar 

as configurações para esse ciclo.
3. �Pressione o botão opção de Vapor para a opção de 

Vapor que você gostaria de adicionar. Em seguida, 
ajuste para o tamanho de carga usando os botões 
Adicionar Tempo ou Reduzir Tempo.

4. Pressione o botão INÍCIO/PAUSA para iniciar o ciclo.

 

Usando as Opções de Vapor:
A opção de Reduz Estática injeta vapor no final do ciclo 
de secagem para reduzir a eletricidade estática causada 
por tecidos secos que se atritam um no outro. Altere a 
quantidade de tempo para o ciclo pressionando o botão 
Adicionar Tempo ou Reduzir Tempo, dependendo da 
carga (quantidade de itens). O display exibirá o número 
recomendado de itens, como 7, 9, 11, 14, 16, ou 18.
A opção Fácil de Passar fornece tecidos adequadamente 
umedecidos e uniformes para serem passados a ferro, 
o que pode economizar tempo e tornar a atividade de 
passar roupas mais fácil. Altere a quantidade de tempo 
para o ciclo pressionando o botão Adicionar Tempo 
ou Reduzir Tempo, dependendo da carga (quantidade 
de itens). O display exibirá o número recomendado de 
itens, como 1, 2, 3, 4, ou 5.

OBSERVAÇÃO
• �Quando o Sensor de Secagem é selecionado com 

a opção Reduz Estática, um nível de secagem de 
menos seco ou úmido não pode ser selecionado.

• �As opções Reduz Estática ou Fácil de Passar podem 
ser selecionadas durante os ciclos TEMPO DE 
SECAGEM.

• �Após a seleção da opção Vapor em TEMPO DE 
SECAGEM, os botões Adicionar Tempo ou Reduzir 
Tempo alterarão somente o tempo de vapor.

• �Após pressionar INÍCIO/PAUSA, os botões Adicionar 
Tempo ou Reduzir Tempo serão desativados.

Usando o ciclo Lavagem Higienização
O novo ciclo Lavagem Higienização é ideal para 
higienizar itens não laváveis de forma rápida e fácil 
usando apenas o poder do vapor. 
Recomenda-se usar este ciclo para materiais de algodão 
e poliéster. (NÃO use para espuma de uretano, itens de 
penas ou delicados).

OBSERVAÇÃO
• �As opções Reduz Estática e Fácil de Passar também 

podem ser usadas durante o ciclo STEAM FRESH™.

• �Dependendo da carga (quantidade de itens), você 
pode alterar a quantidade de tempo para o ciclo 
pressionando o botão Adicionar Tempo ou Reduzir 
Tempo. O display exibirá 3, 5, ou . 3 significa três 
ou menos itens, 5 é para 4 ou 5 itens, e  indica 
uma grande carga, como um edredon.

Como usar
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OBSERVAÇÃO
• �O vapor pode não ser claramente visível durante os 

ciclos de vapor. Isso é normal.
• �Não use STEAM FREASH™ com itens como lã, 

cobertor de lã, jaquetas de couro, seda, roupas 
molhadas, lingerie, produtos de espuma, ou 
cobertores elétricos.

• �Para melhores resultados, coloque artigos 
de tamanho e tipo de tecido similares. Não 
sobrecarregue.

• �Quando o filtro/poeira está entupido, a opção de 
vapor pode não apresentar o resultado ideal.

• �Quando a função de vapor está funcionando, 
o tambor vai parar para permitir que o vapor 
pemaneça no tambor.

• �O alimentador de vapor deve ser preenchido 
com água até a linha MAX. Caso contrário, uma 
mensagem de erro será exibida.

Vapor DEFAULT TIME CONTROLE 
DE TEMP.

NÍVEL DE 
SECAGEM

ESTADO 
DO TECIDO TIPO DE TECIDO Quantidade 

máxima

Lavagem





 
H

igienização








39 minutos Seco

Roupa de cama 
confortável Único (1 cada)

Roupas infantis 3Ibs

ST
EA

M
 F

RE
SH

TM

20 minutos  Seco
Edredom Único (1 cada)

Camisa* 5 cada

+
Reduz Estática 10 minutos Seco Camisa* 8Ibs (18 Itens)

+
Fácil de Passar 12 minutos Seco Camisa* Camisa* (5 cada)

O
PÇ

Ã
O

 D
E 

VA
PO

R

+
Reduz Estática

SEGUE O CICLO 
SELECIONADO

 Molhado
Varia de acordo 

com ciclo 
selecionado

8Ibs (18 Itens)

+
Fácil de Passar  Molhado

Varia de acordo 
com ciclo 

selecionado
Camisa* (5 cada)

TE
M

PO
 

SE
CA

G
EM

+
Reduz Estática 45 minutos  Molhado

Varia de acordo 
com ciclo 

selecionado
8Ibs (18 Itens)

+
Fácil de Passar 47 minutos  Molhado

Varia de acordo 
com ciclo 

selecionado
Camisa* (5 cada)

 

Como usar

*Camisa: 70% de algodão, 30% de poliéster. Exceto tecidos especialmente delicados.
• Quando o filtro de fiapos ou duto de exaustão está entupido, as opções de vapor não surtirão um bom resultado.
• Para melhores resultados, coloque artigos de tamanho e tipo de tecido similares. Não sobrecarregue.

Funções de vapor (continuação) 

wATENÇÃO 
• �Não abra a porta da secadora durante os ciclos de 

secagem. O não cumprimento desta advertência pode 
provocar ferimentos graves, incêndio, choque elétrico 
ou morte.

• �Não preencha o alimentador de vapor com gasolina, 
solventes de limpeza a seco ou outras substâncias 
inflamáveis ou explosivas. A não observância dessas 
instruções pode resultar em morte, explosão, incêndio 
ou queimadura.

• �Não toque no bico de vapor do tambor durante 
ou após o ciclo de vapor. O não cumprimento desta 
advertência pode provocar ferimentos graves, incêndio, 
choque elétrico ou morte.

Guia do ciclo de vapor
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Tag on 

- �A funcao Tag On permite que voce use 
convenientemente o LG Smart Diagnosis™ e os 
recursos Baixar Ciclo para se comunicar com o seu 
aparelho a partir do seu proprio smartphone. Para usar 
a funcao Tag On:

1. �Faça o download do aplicativo LG Smart Laundry & 
DW para seu smartphone .

2. �Ligue a função NFC (Near Field Communication) no 
seu smartphone. 

- A funcao Tag On so pode ser usada com a maioria dos 
smartphones equipados com a funcao NFC e com base 
no sistema operacional Android (OS).

Ligando a função NFC do smartphone

1. �Entre no menu de 
Configurações do 
smartphone e selecione 
Compartilhar & Conectar 
sob “WIRELESS & REDES.”

2. �  1  Defina “NFC” e “Direct/ 
Android Beam” para LIGADO   
2  e selecione “NFC

3. �Selecione a opção Gravação 
e leitura de uso/recepção de 
P2P.

1
2

1
2 1
2

1
2

1
2

Usando a função Tag On

O ícone Tag On

Posição Tag On
          �Procure pelo ícone de Tag On próximo da tela 

LED no painel de controle. Aqui é aonde você 
posiciona seu smartphone ao usar a função de 
Tag On da aplicação Lavanderia Inteligente & DW 
da LG.

Quando voce usar a funcao Tag On, posicione o seu 
smartphone de modo que a antena NFC que fica na 
parte de tras de seu smartphone corresponda a posicao 
do icone Tag On no aparelho. Se voce nao sabe qual e a 
posicao de sua antena NFC, mova o smartphone muito 
ligeiramente em um movimento circular ate que o 
aplicativo verifique a conexao .
Por causa das características de NFC, a transmissão pode 
falhar:
• se a distância for muito grande
• �se o telefone tiver um adesivo de metal ou uma caixa 

espessa
• �se o telefone não tiver suporte a NFC

Pressione [  ] no aplicativo LG Smart Laundry & DW 
para um guia mais detalhado sobre como usar a funcao 
Tag On.

OBSERVAÇÃO
Dependendo do fabricante do smartphone e de 
qual seja a versao do sistema operacional Android, o 
processo de ativacao NFC pode ser diferente. Consulte 
o manual do seu smartphone para mais detalhes.
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4. �Toque no logotipo de Tag 
On. 
- �Quando uma tela de Tag 

On aparece (veja na direita), 
toque em seu smartphone 
no ícone de Tag On na lateral 
direita do painel de controle 
da secadora.

     - �Se não for reconhecido, 
toque em [  ] na direita 
superior da tela de Tag On 
em sua aplicação Lavanderia 
Inteligente & DW da LG para 
ver o guia detalhado. (Isto 
pode acontecer devido às 
diferentes posições da antena 
NFC para cada telefone.)

5. �Verifique os resultados do 
diagnóstico e soluções. 
- �Mostra os resultados de 

diagnósticos nos ciclos 
recentemente usados.

 

※ �As imagens são apenas para referência. A aplicação 
real da Lavanderia Inteligente & DW da LG pode ser 
diferente.

Usando o Tag On com aplicações 

Toque no logotipo Tag On do aparelho da LG com seu 
smartphone equipado com NFC para usar as aplicações 
de Lavanderia Inteligente & DW da LG: Diagnóstico 
Inteligente da LG, Download de ciclo, Estatísticas de 
lavanderia, e Definição do ciclo de Tag On.

Diagnóstico de Tag On

1. �Instale a aplicação Lavanderia Inteligente & DW da 
LG em um smartphone equipado com NFC. 
- Instale a aplicação da Play Store e execute-a.

2. �Selecione Tag On.   
- �Selecione Tag On ao usar os 

ícones do topo ou os ícones 
da parte inferior.

3. �Selecione Diagnóstico de Tag 
On.
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Central de Atendimento

Se você receber um diagnóstico do Diagnóstico de Tag 
On ou da aplicação de Diagnóstico Inteligente que não 
está claro ou direciona você para o Centro de Serviço da 
LG, siga essas instruções:
1. �Selecione Pressionar para 

chamar o serviço da LG na 
tela de Resultado do Smart 
Diagnosis™.

2. Selecione seu país.
3. �Concorde com os Termos e Condições de Uso e 

Política de Privacidade selecionando Eu aceito.
4. �Insira seu número de telefone no campo. Use 

este número de telefone quando falando com o 
representante do serviço de atendimento da LG 
para permiti-los encontrar seus dados do Smart 
Diagnosis™.

5. �Pressione o botão de 
chamada para iniciar a 
chamada para a Central de 
Suporte da LG.

※ �As imagens são apenas para referência. A aplicação 
real da Lavanderia Inteligente & DW da LG pode ser 
diferente.
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5 �Selecione um ciclo para fazer 
download. 
- �Você também pode verificar 

os ciclos existentes já 
baixados.

6. �Toque no logotipo de Tag 
On. 
- �Quando uma tela de Tag 

On aparece (veja na direita), 
toque em seu smartphone 
no ícone de Tag On na lateral 
direita do painel de controle 
da secadora.

    - �Se não for reconhecido, 
toque em [  ] na direita 
superior da tela de Tag On 
em sua aplicação Lavanderia 
Inteligente & DW da LG para 
ver o guia detalhado. (Isto 
pode acontecer devido às 
diferentes posições da antena 
NFC para cada telefone.) 

7. �O novo ciclo foi baixado com 
sucesso! 
- �Verifique o ciclo na posição 

do ciclo de download no 
painel de controle.

※ �As imagens são apenas para referência. A aplicação 
real da Lavanderia Inteligente & DW da LG pode ser 
diferente.

Tag On Cycles Download

O Download de Ciclo de Tag On permite a você a fazer os ciclos de 
download para uso posterior. O ciclo está disponível na posição de 
ciclo baixado no painel de controle até um outro ciclo ser baixado.
1. �Instale a aplicação Lavanderia Inteligente & DW da 

LG em um smartphone equipado com NFC. 
- Instale a aplicação da Play Store e execute-a.

2. �Selecione Tag On.  
- �Selecione Tag On ao usar os 

ícones do topo ou os ícones 
da parte inferior.

3. �Selecione o Download do 
Ciclo de Tag On.

4. �Toque no logotipo de Tag 
On. 
- �Quando uma tela de Tag 

On aparece (veja na direita), 
toque em seu smartphone 
no ícone de Tag On na lateral 
direita do painel de controle 
da secadora.

    - �Se ele não for reconhecido, 
toque em [  ] na direita 
superior da tela de Tag On 
em sua aplicação ‘Lavanderia 
Inteligente & DW’ da LG para 
ver a guia detalhada. (Isto 
pode acontecer devido às 
diferentes posições da antena 
NFC para cada telefone.)
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Estatísticas da Lavanderia

As estatísticas da Lavanderia pode monitorar o resultado 
do Flow Sense no caso de seu sistema de escape inicial 
seja entupido.
As estatísticas do Laundry também podem dizê-lo 
detalhes de seus últimos dez ciclos.
1. �Selecione Tag On ao usar os 

ícones do topo ou os ícones 
da parte inferior.

2. �Selecione as estatísticas da 
Lavanderia.

4. �Toque no logotipo de Tag 
On. 
- �Quando uma tela de Tag 

On aparece (veja na direita), 
toque em seu smartphone 
no ícone de Tag On na lateral 
direita do painel de controle 
da secadora.

    - �Se o telefone não for 
reconhecido, toque em 
[  ] na direita superior 
da tela de Tag On em 
sua aplicação Lavanderia 
Inteligente & DW da LG para 
ver o guia detalhado. (Isto 
pode acontecer devido às 
diferentes posições da antena 
NFC para cada telefone.)

Status do FLOW SENSE™

O sistema do sentido de bloqueio de duto do Flow 
Sense™ da LG detecta e alerta você sobre as restrições 
na canalização doméstica instalada que reduzem o fluxo 
de ar do escape através da secadora.

1. �Selecione o Status do 
FLOW SENSE™ na tela de 
estatísticas da Lavanderia.

2. �Se o status mostra que seu 
sistema de escape doméstico 
foi bloqueado, pressione o 
botão Dicas de ventilação. 
Consulta as páginas 22-
23 deste manual para mais 
orientação na ventilação da 
secadora. 
Consulte as páginas 33-
34 deste manual para mais 
informações sobre o Flow 
Sense™.

※ �As imagens são apenas para referência. A aplicação 
real da Lavanderia Inteligente & DW da LG pode ser 
diferente.
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Executar ciclo novamente

1. �Selecione o botão Executar 
ciclo novamente. 
- �O ciclo mais usado ou 

mais recente pode ser 
imediatamente iniciado ao 
selecionar o botão Executar 
ciclo novamente.

 
2. �Toque no logotipo de Tag 

On. 
- �Quando uma tela de Tag On 

aparece (mostrada na direita), 
toque em seu smartphone 
no ícone de Tag On na lateral 
direita do painel de controle 
da secadora.

     - �Se o telefone não for 
reconhecido, toque em  
[  ] na direita superior 
da tela de Tag On em 
sua aplicação Lavanderia 
Inteligente & DW da LG para 
ver o guia detalhado. (Isto 
pode acontecer devido às 
diferentes posições da antena 
NFC para cada telefone.)

3. �Verifique se a secagem se 
incia com o ciclo selecionado. 
- �A tela mostrada na direita 

aparece e a secagem se inicia 
imediatamente no ciclo 
selecionado.

※ �As imagens são apenas para referência. A aplicação 
real da Lavanderia Inteligente & DW da LG pode ser 
diferente.
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Definição do ciclo de Tag On

A Definição do ciclo de Tag On permite a você 
automaticamente ajustar o ciclo e as configurações 
baseadas em suas necessidades.

1. �Selecione Tag On ao usar os 
ícones do topo ou os ícones 
da parte inferior.

2. �Selecione a Definição do 
Ciclo de Tag On.

3. �Toque no logotipo de Tag 
On. 
- �Quando uma tela de Tag On 

aparece (mostrada na direita), 
toque em seu smartphone 
no ícone de Tag On na lateral 
direita do painel de controle 
da secadora.

     - �Se o telefone não for 
reconhecido, toque em  
[  ] na direita superior 
da tela de Tag On em 
sua aplicação Lavanderia 
Inteligente & DW da LG para 
ver o guia detalhado. (Isto 
pode acontecer devido às 
diferentes posições da antena 
NFC para cada telefone.)

4. �Selecione uma categoria 
de lavanderia baseada no 
problema que você deseja 
que a máquina se concentre.

5. �Após selecionar a 
categoria, uma lista de 
ciclos específicos irá 
aparecer. Selecione o 
ciclo baseado em suas 
necessidades.

6. �Quando a tela de Tag 
On aparecer (mostrada 
à direita), toque em seu 
smartphone no logotipo 
de Tag On na lateral direita 
do painel de controle da 
secadora ou da arruela. 

7. �Após marcar a máquina 
com seu telefone, o ciclo irá 
se iniciar automaticamente. 
Verifique se o ciclo correto 
e s configurações foram 
selecionadas.

※ �As imagens são apenas para referência. A aplicação 
real da Lavanderia Inteligente & DW da LG pode ser 
diferente.
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MANUTENÇÃO

Limpeza regular 

wATENÇÃO 
Para reduzir o risco de incêndio, choque elétrico ou 
ferimentos ao usar este aparelho, siga as precauções 
básicas, incluindo as seguintes:
• �Desligue a secadora antes da limpeza para evitar 

o risco de choque elétrico. A não observância desta 
advertência pode provocar ferimentos graves, incêndio, 
choque elétrico ou morte.

• �Nunca use produtos químicos, produtos de limpeza 
abrasivos ou solventes para limpar a secadora. Eles 
podem danificar o acabamento.

Limpeza da parte externa
Os cuidados corretos podem prolongar a vida da 
secadora. A parte externa do aparelho pode ser limpa 
com água morna e um detergente suave não abrasivo.
Limpe imediatamente qualquer vazamento com um 
pano macio e úmido.

Limpeza do interior
Limpe ao redor da abertura da porta e vede-a com um 
pano macio e úmido para evitar o acúmulo de fiapos e 
poeira que podem danificar a vedação da porta.
Limpe a janela com um pano macio umedecido com 
água morna e um detergente suave não abrasivo e 
seque em seguida.
O cilindro de aço inoxidável pode ser limpo com um 
aspirador de aço inoxidável convencional, utilizado de 
acordo com as especificações do fabricante. 
Nunca use palha de aço ou produtos de limpeza 
abrasivos, pois eles podem arranhar ou danificar a 
superfície.
Limpeza ao redor e sob a secadora
Aspire fiapos e poeira ao redor e embaixo da secadora 
regularmente. A tubulação de ventilação deve ser 
verificada para identificação de acúmulo de fiapos e 
limpa pelo menos uma vez por ano. Se ocorrer qualquer 
redução perceptível no fluxo de ar ou desempenho de 
secagem, verifique imediatamente se a tubulação tem 
obstruções e entupimentos.
Manutenção da tubulação
A tubulação de ventilação deve ser verificada para 
identificação de acúmulo de fiapos e limpa pelo 
menos uma vez por ano. Se ocorrer qualquer redução 
perceptível no fluxo de ar ou desempenho de secagem, 
verifique imediatamente se a tubulação tem obstruções 
e entupimentos. Entre em contato com um fornecedor 
ou técnico de manutenção qualificado.

Limpeza do Filtro de Fiapos

Sempre limpe o filtro de fiapos após cada ciclo.

Para limpar, abra a porta da secadora e puxe o filtro de 
fiapos para cima. Em seguida:
1. Retire qualquer fiapo do filtro com os dedos, ou

2. aspire o filtro de fiapos, ou

3. �Se o filtro de fiapos tornou-se muito sujo ou entupido 
com amaciante de roupa, lave o filtro de fiapos em 
água morna e sabão e deixe secar completamente 
antes de reinstalá-lo.

OBSERVAÇÃO
NUNCA opere a máquina sem o filtro de fiapos no 
lugar. NUNCA utilize a secadora com um filtro de 
fiapos molhado.

OBSERVAÇÃO
Não utilize álcool, solventes ou produtos similares. 
Nunca use palha de aço ou produtos de limpeza 
abrasivos, pois eles podem danificar a superfície.

MANUTENÇÃO

Filtro de 
fiapos
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Resolução de Problemas 
Antes de Chamar a Assistência Técnica
A sua secadora é equipada com um sistema automático de monitoramento de erro para detectar e diagnosticar 
problemas em um estágio inicial. Se a sua secadora não funcionar corretamente ou não funcionar de forma alguma, 
verifique o seguinte antes de telefonar para a assistência técnica.

Problema Causas possíveis Soluções

A secadora não 
liga

• �O cabo de alimentação não está 
conectado corretamente 

• �O fusível da residência está 
queimado, o disjuntor está 
desligado ou houve queda de 
energia elétrica.

• �Certifique-se de que o cabo de energia está devidamente 
conectado a uma tomada aterrada que corresponde à 
placa da secadora.

• �Religue o disjuntor ou substitua o fusível. Não aumente a 
capacidade do fusível. Se o problema for uma sobrecarga 
no circuito, solicite a correção por um eletricista 
qualificado.

A secadora não 
aquece

• �O fusível da residência está 
queimado, o disjuntor está 
desligado ou houve queda de 
energia elétrica.

• �O fornecimento ou serviço de gás 
está desligado (exclusivo para 
modelos a gás).

• �Religue o disjuntor ou substitua o fusível. Não aumente a 
capacidade do fusível. Se o problema for uma sobrecarga 
no circuito, solicite a correção por um eletricista 
qualificado.

• �Confirme se o registro de gás da residência e o registro de 
gás da secadora estão totalmente abertos.

Manchas 
gordurosas ou 
sujas nas roupas

• �O amaciante é usado 
incorretamente.

• �Roupas limpas e sujas estão 
sendo secas juntas.

• �Confirme e siga as instruções fornecidas com o amaciante. 

• �Certifique-se de usar a secadora para secar apenas itens 
limpos, porque os itens sujos podem contaminar as 
roupas limpas colocadas na mesma carga ou em cargas 
subsequentes.

• �Manchas em roupas secas são manchas que não foram 
removidas durante o processo de lavagem. Certifique-se 
de que as roupas estão sendo completamente limpas de 
acordo com as instruções para a sua máquina de lavar e 
sabão.

O display exibe 
o código de erro 
tE1 ou tE2

• O termistor está com defeito • Desligue a secadora e chame a assistência técnica.

Fiapos nas 
roupas

• �O filtro de fiapos não está 
devidamente limpo. 
 

• �A roupa não é separada 
corretamente. 
 

• Excesso de estática nas roupas. 

• A secadora está sobrecarregada.
• �Tecidos, papel, etc. deixados nos 

bolsos.

• �Certifique-se de que o filtro de fiapos esteja limpo antes de 
cada carga. Com algumas cargas que produzem grandes 
quantidades de fibras, talvez seja necessário limpar o filtro 
durante o ciclo.

• �Alguns tecidos produzem fibras (por exemplo, uma toalha 
de algodão branca) e devem ser secos separadamente 
das roupas que retêm fibras (por exemplo, calça de linho 
preta).

• �Consulte a seção abaixo Excesso de estática nas roupas 
após a secagem.

• �Divida as cargas maiores em cargas menores para a secagem.
• �Verifique os bolsos antes de lavar e secar roupas.

Excesso de 
estática nas 
roupas após a 
secagem

• �Amaciante não utilizado ou 
utilizado de forma incorreta. 
 

• �As roupas foram secas durante 
muito tempo (supersecagem). 
 

• �Secagem de tecidos sintéticos, 
ou misturas de tecidos sintéticos.

• �Use um amaciante para reduzir a eletricidade estática 
corretamente. Não use amaciantes ou produtos para 
eliminar a estática, a menos que seja recomendado pelo 
fabricante do amaciante de roupas ou produto.

• �O excesso de secagem das roupas pode causar um 
acúmulo de eletricidade estática. Ajuste as configurações 
e use um tempo de secagem mais curto, ou use os ciclos 
SENSOR DE SECAGEM.

• �Estes materiais podem causar acúmulo de eletricidade 
estática. Tente usar um amaciante.

Resolução de Problemas
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Antes de Chamar a Assistência Técnica (continuação)

Problema Causas possíveis Soluções

O tempo de 
secagem não é 
consistente

• �As configurações de calor, 
tamanho da carga ou umidade da 
roupa não são consistentes.

• �O tempo de secagem para uma carga irá variar dependendo 
da configuração de calor, do tipo de calor usado (elétrico, gás 
natural, ou gás LP), do tamanho da carga, do tipo de tecido, da 
umidade das roupas, e do estado dos dutos de exaustão e do 
filtro de fiapos.

As roupas levam 
muito tempo 
para secar

• �As roupas não são separadas 
adequadamente.

• �Grande carga de tecidos pesados.

• �Os controles da secadora não estão 
definidos corretamente.

• �O filtro de fiapos precisa ser limpo.

• �Dutos de exaustão bloqueados, 
sujos ou o duto é muito longo.

• �O fusível da residência está 
queimado, o disjuntor está desligado 
ou houve queda de energia elétrica.

• A secadora está sobrecarregada.
• �A secadora está com pouca carga

• �Separe os itens pesados dos leves. Os artigos maiores e mais 
pesados demoram mais tempo para secar.

• �Tecidos pesados demoram mais tempo para secar porque 
tendem a reter mais umidade. Para ajudar a reduzir e manter 
tempos de secagem mais consistentes para tecidos pesados e 
grandes, separe estes itens em cargas menores de um tamanho 
consistente.

• �Use as configurações de controle adequadas para o tipo de 
carga que está sendo seca.

• �Certifique-se de que o filtro de fiapos esteja limpo antes de 
cada carga. Com algumas cargas que produzem grandes 
quantidades de fibras, talvez seja necessário limpar o filtro 
durante o ciclo.

• �Confirme se a rede de dutos de exaustão está devidamente 
configurada e livre de detritos, fiapos e obstruções. Certifique-
se de que os amortecedores exteriores de parede podem abrir 
corretamente e não estão bloqueados, atolados ou danificados.

• �Religue o disjuntor ou substitua o fusível. Não aumente a 
capacidade do fusível. Se o problema for uma sobrecarga no 
circuito, solicite a correção por um eletricista qualificado.

• �Divida as cargas maiores em cargas menores para a secagem.
• �Se você estiver secando uma pequena carga, adicione alguns 

itens extras para assegurar uma ação de centrifugação 
adequada.

As roupas ficam 
enrugadas

• �As roupas foram secas durante 
muito tempo (supersecagem). 
 

• �Roupas deixadas muito tempo na 
secadora após a finalização do ciclo. 

• �A secagem excessiva de uma carga de roupa pode deixar as 
roupas amassadas. Tente um tempo de secagem mais curto, 
e remova itens, enquanto eles ainda mantêm uma pequena 
quantidade de umidade.

• �Remova os itens da secadora imediatamente após o final do 
ciclo. Use a opção ANTI RUGAS para continuar a centrigugar as 
roupas no final do ciclo, por até 3 horas.

As roupas 
encolhem

• �As instruções de cuidados das 
roupas não estão sendo seguidas.

• �Para evitar que o tecido encolha, siga atentamente as instruções 
de cuidados de tecidos para o seu vestuário, porque alguns 
tecidos irão naturalmente encolher quando lavados. Outros 
tecidos que podem ser lavados, mas irão encolher quando secos 
em uma secadora. Use uma configuração de calor baixa ou 
nenhuma.

 Indicador 
luminoso está 
aceso durante o 
ciclo de secagem

• Erro de abastecimento de água • Verifique a gaveta alimentadora de vapor:
(1) �Certifique-se de que o alimentador de vapor está cheio de 

água até a linha MÁX.
(2) �Certifique-se de que o alimentador de vapor está encaixado 

corretamente e a gaveta está completamente fechada.
(3) �Desligue a secadora e, em seguida, reinicie o ciclo de Vapor.
• �Não use água destilada, o sensor de nível de água no gerador 

de vapor não irá funcionar.
• �A bomba não funciona. Desligue a secadora e chame a 

assistência técnica.
A água pinga do 
bocal quando o Ciclo 
Vapor é iniciado

• Isso é normal. • �Esta é a condensação de vapor. O gotejamento da água irá 
parar após um curto período de tempo.

O display exibe 
“d90”, “d95”

• �A tubulação do duto está 90%-95% 
bloqueada. (código de erro “d90” ou 
“d95” exibe 2 horas apenas) 

• �Sistema de exaustão da residência 
bloqueado.

• �Não use a secadora até que o sistema de escape tenha sido 
limpo e/ou consertado. O uso da secadora com uma exaustão 
severamente restringida é perigoso e pode resultar em um 
incêndio ou outro dano à propriedade.

• �Verifique a ventilação exterior da secadora enquanto a 
secadora está em funcionamento para garantir que o fluxo de 
ar é forte.

• �Se o sistema de exasutão é extremamente longo, deve ser 
reparado ou redirecionado.

• Mantenha a área ao redor da secadora limpa e arrumada.
• �Confira se a capa de ventilação não apresenta danos ou 

entupimento por fiapos.
• �Certifique-se que a área ao redor da tampa de ventilação está 

desobstruída.

Resolução de Problemas
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Antes de Chamar a Assistência Técnica (continuação)

Problema Causas possíveis Soluções

O vapor não 
funciona, mas 
nenhum código 
de erro é exibido

• Erro do nível de água. • Desligue a secadora e chame a assistência técnica.

As roupas ainda 
ficam enrugadas 
após o uso do 
Steam Fresh™

• �Roupas demais ou de diferentes 
tipos na secadora.

• Pequenas cargas de 1 a 5 itens funcionam melhor.
• �Coloque menos roupas. Coloque roupas de tipos 

semelhantes.

Não há vincos 
deixados na 
roupa após ao 
Steam Fresh™

•� �A função deste ciclo é remover 
rugas de tecidos.

• Use um ferro para fazer vincos.

O vestuário 
apresenta 
estática após 
REDUZ ESTÁTICA

• Isso é normal. • Depende do nível de umidade individual na pele.

O vestuário está 
muito úmido ou 
muito seco após 
REDUZ ESTÁTICA

• �As opções de secagem corretas 
não foram selecionadas.

• �Selecione o peso da carga manualmente antes de iniciar 
REDUZ ESTÁTICA.

Os vestuários 
não saem 
uniformemente 
úmidos após o 
PASSA-FÁCIL

• �O número de peças de roupas 
ou o tamanho da carga 
não foram devidamente 
selecionados no início do ciclo.

• �Selecione o número correto de peças de roupas ou 
tamanho da carga antes de iniciar o ciclo.

A água pinga da 
porta durante o 
Ciclo de Vapor

• Isso é normal. • �A condensação geralmente se forma no interior da 
porta da máquina durante a operação de vapor. Alguma 
condensação pode escorrer para fora da parte inferior da 
porta.

O vapor não é 
visível durante o 
Ciclo de Vapor

• Isso é normal. • �O vapor é difícil de ver quando a porta está fechada. 
Entretanto, a condensação irá normalmente se formar 
no interior da porta da secadora, se o sistema de vapor 
estiver funcionando normalmente.

O tambor não 
gira durante o 
Ciclo de Vapor

• Isso é normal. • �O tambor é desligado para que o vapor permaneça no 
tambor. O tambor normalmente irá girar por cerca de 2 
segundos, a cada minuto.

Não é possível 
ver o vapor 
durante o Ciclo 
de Vapor 

• Isso é normal. • �O vapor é liberado em diferentes fases do ciclo para cada 
opção.

O display exibe • �Botão MAIS TEMPO 
pressionado.

• �Este display indica que a opção de vapor definida para 
um item “  ”, como um edredom. Pressione o botão 
MENOS TEMPO para reduz o tamanho da carga indicada.

Resolução de Problemas
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Antes de Chamar a Assistência Técnica (continuação)

Problema Causas possíveis Soluções

Odores 
permanecem nas 
roupas após o 
STEAM FRESH™

• �O STEAM FRESH™ não removeu 
o odor completamente.

• �Tecidos contendo odores fortes devem ser lavados em 
um ciclo normal.

A luz VERIFICAR 
FILTRO é acesa 
durante o ciclo 
de secagem

• �O filtro de fiapos está quase 
entupido ou cheio.

• Interrompa o ciclo de secagem e limpe o filtro de fiapos.

O indicador 
Sensor exibe 
quatro barras 
durante o ciclo 
de secagem

• �A tubulação é muito longa ou 
tem muitas restrições.

• �Obstrução significativa da 
tubulação devido ao acúmulo 
de fiapos ou detritos.

• �O aparelho detectou uma 
restrição na ventilação externa 
da secadora.

• �Instale uma canalização de duto mais curta. Consulte as 
Instruções de Instalação. 

• �A tubulação deve ser verificada/limpa em breve. A 
secadora poderá ser usada em tais condições, mas os 
tempos de secagem poderão ser mais longos.

• �Se as restrições de exaustão forem detectadas pelo 
sistema FLOW SENSE™, o indicador permanecerá ligado 
durante duas horas após o fim do ciclo. O ato de abrir a 
porta ou pressionar o botão LIGAR desligará o display.

Modelos Steam Dryer™                       DF17VVS / DF17VVSA

Descrição Secadora a Vapor

Requisitos elétricos* Consulte a etiqueta de classificação com relação a informações detalhadas.

Requisitos de gás* NG: 4-10,5 polegadas WC
LP: 8–13 polegadas WC (Somente modelos a gás)

Dimensões 27” (W) X 30” (D) X 3811/16” (H), 51” (P com a porta aberta)
68.6 cm (W) X 76.1 cm (D) X 98.3 cm (H), 129.7 cm (P com a porta aberta)

Peso Líquido Elec : 134.1 lb (60.8 kg)
Gas : 137.5 lb (62.4 kg)

Capacidade de secagem
- Ciclo Normal
- Ciclo Vapor

210 L (Roupa Seca 10 kg / Roupas Molhadas 17 kg)
210 L (8 lb/3.6 kg)

ESPECIFICAÇÕES

Resolução de Problemas / ESPECIFICAÇÕES
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USO DO SMART DIAGNOSIS™

Se tiver algum problema com a sua máquina, ligue para o SAC. Siga as instruções do agente e siga os seguintes 
passos quando lhe for solicitado:

1. �Pressione o botão  para ligar a máquina.  
Não pressione qualquer outro botão ou gire o botão seletor de ciclo.

2. Quando for instruído pelo agente do SAC, coloque o microfone do seu telefone junto ao botão LIGAR. 

3. �Pressione e segure o botão Temp. por três segundos, mantendo o bocal do telefone virado para o ícone ou botão 
LIGAR.

4. �Mantenha o telefone nesta posição até o final da transmissão. Isso levará cerca de seis segundos, sendo que a 
contagem decrescente para o término será exibida no display.

• Para melhores resultados, não mexa o telefone enquanto o som estiver sendo transmitido.

• �Se o agente do call center não conseguir gravar os dados corrertamente, é possível que lhe peça para repetir este 
processo.

• Pressionar o botão LIGAR durante o processo de transmissão irá desligar o SMART DIAGNOSIS™.

5. �Uma vez terminada a contagem e os sons pararem, prossiga a sua conversa com o agente do SAC, que poderá, 
então, ajudá-lo usando a informação transmitida para análise.

USO DO SMART DIAGNOSIS™

OBSERVAÇÃO
- �Use apenas esta função quando instruído a fazê-lo pelo serviço de atendimento ao consumidor (SAC). A transmissão 

tem um som semelhante ao de um fax, pelo que não é relevante, exceto para o SAC ( centro de apoio ao cliente).

- �O SMARTDIAGNOSIS™ não pode ser ativado se a máquina não estiver ligada. se isto ocorrer, então a resolução do 
problema deve ser feita sem o SMART DIAGNOSIS™.

- �O SMARTDDIAGNOSIS™ é uma funcionalidade de resolução de problemas concebida para ajudar, e não substituir o 
método tradicional de resolução de problemas por meio de chamadas de assistência técnica. A eficácia deste recurso 
depende de vários fatores, incluindo, mas não limitado a recepção do telefone celular a ser utilizado para a transmissão, 
qualquer ruído externo que possa estar presente durante a transmissão, e a acústica da sala onde a máquina está 
localizada. Assim, a LG não garante que o SMART DIAGNOSIS™ solucione com precisão qualquer problema.
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Instalação do kit de empilhamento 

Este kit de empilhamento inclui:
• Dois (2) trilhos laterais
• Um (1) trilho frontal
• Quatro (4) parafusos

Ferramentas necessárias para a instalação:
• Chave de fenda Phillips

Para garantir a instalação segura e confiável, observe as 
seguintes instruções.

wATENÇÃO 
• �A instalação incorreta pode causar acidentes 

graves.
• �O peso da secadora e a altura da instalação tornam 

este procedimento de empilhamento muito 
arriscado para uma pessoa. Duas ou mais pessoas 
são necessárias durante a instalação do kit de 
empilhamento. Existe o risco de séria lesão nas costas 
ou outros ferimentos.

• �Não utilize o kit de empilhamento com uma 
secadora a gás em condições potencialmente 
instáveis, como em um trailer. A não observância 
dessas instruções pode resultar em ferimentos graves.

• �Coloque a máquina em um nível do chão sólido 
e estável capaz de suportar o peso de ambos os 
aparelhos. A não observância dessas instruções pode 
resultar em ferimentos graves.

• �Não empilhe a máquina de lavar em cima da 
secadora. A não observância dessas instruções pode 
resultar em ferimentos graves.

• �Se os aparelhos já estão instalados, desconecte-
os de toda a energia, água ou linhas de gás e 
de conexões de drenagem ou ventilação. A não 
observância dessas instruções pode resultar em cloque 
elétrico, incêndio, explosão ou morte.

1. �Certifique-se de que a superfície da máquina de 
lavar esteja limpa e seca. Remova a proteção de 
papel da fita em um dos suportes laterais do kit de 
empilhamento.

2. �Monte o suporte lateral ao lado da superfície da 
máquina de lavar, como mostrado na figura acima. 
Pressione firmemente a área adesiva do suporte na 
superfície da máquina de lavar. Fixe o suporte lateral à 
máquina de lavar com um parafuso na parte posterior 
do suporte. Repita os passos 1 e 2 para prender o 
outro suporte lateral.

Acessórios opcionais

ACESSÓRIOS OPCIONAIS
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Instalação do kit de empilhamento 
(continuação) 

3. �Coloque a secadora no topo da lavadora através do 
ajuste dos pés da secadora nos suportes laterais, tal 
como ilustrado. Evite lesões dos dedo, não permita 
que os dedos sejam comprimidos entre a máquina de 
lavar e a máquina de secar roupa. Lentamente, deslize 
a secadora para a parte traseira da máquina de lavar 
até que os batentes de suporte lateral prendam os pés 
da secadora.

4. �Insira o trilho frontal entre o fundo da secadora e o 
topo da lavadora. Empurre o trilho frontal para a parte 
traseira da máquina de lavar até que ele entre em 
contato com os batentes do trilho lateral. Instale os 
dois parafusos restantes para prender o trilho frontal 
aos trilhos laterais.

Lavadora

Secadora

ACESSÓRIOS OPCIONAIS
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CERTIFICADO DE GARANTIA
A LG Electronics do Brasil Ltda, e a sua rede de Serviços Autorizados, garante ao usuário deste 
produto os serviços de Assistência Técnica para substituição de partes e componentes, bem 
como a mão de obra necessária para reparos de eventuais defeitos, devidamente comprovados 
como sendo de fabricação, pelo período total de 01 (um) ano, incluindo o período de garantia 
legal de 90 (noventa) dias, contados a partir da emissão da nota fiscal, desde que o produto 
tenha sido instalado e operado conforme orientações e especificações descritas no respectivo 
manual de instruções. A garantia do produto é válida em todo território nacional e obedecerão as 
seguintes condições:

Condições de Validade ou Exclusão da Garantia
• �Para acionar a garantia é necessário apresentar a nota fiscal de compra do produto no 

momento da abertura da solicitação.
• �Caso a cidade onde resida o consumidor não seja atendida por um serviço técnico autorizado, a 

LG Electronics do Brasil providenciará o atendimento sem ônus, dentro do período de garantia.
• �A LG Electronics do Brasil, ou seu serviço técnico autorizado, se compromete a reparar ou 

substituir partes e peças com defeito devidamente comprovado como de fabricação, sem 
custos para o consumidor, durante o período de validade da Garantia do presente certificado.

• �Caso seja constatado que o defeito foi decorrente de mau uso, a execução do reparo dependerá 
de expressa autorização do consumidor, o qual deverá custear a mão de obra de reparo e 
eventuais peças a serem substituídas.

• A garantia não terá validade nas seguintes hipóteses:
- O produto não for utilizado em conformidade com as instruções do manual do usuário.
- Se não for observada as advertências contidas no manual do usuário;
- �Se o produto está conectado em qualquer outra voltagem diferente da mostrada na placa de 

classificação;
- �Se o produto apresentar falha decorrente de culpa exclusiva do consumidor seja pelo mau uso 

ou em desacordo com o manual do usuário;
- Se a falha for causada por animais nocivos, como por exemplo, ratos, baratas, etc.

Condições não cobertas pela garantia:
• Visita do serviço autorizado à residência para fornecer instruções de como utilizar o produto.
• Se a falha é causada por acidente, negligência, uso incorreto ou motivo de força maior.
• �Ruídos ou vibrações que são consideradas normais, como por exemplo, o som do escoamento 

de água, o som do escoamento ou o vazamento de água pela mangueira de entrada de água.
• �Desempenho insatisfatório do produto devido à instalação incorreta por terceiro não autorizado 

pela LG ou à rede elétrica inadequada.
• Despesas diversas com a instalação, manutenção ou desinstalação dos produtos.
• �Serviços de instalação, desinstalação, regulagens externas e manutenção preventiva do produto: 

Limpeza de dispenser, filtro da válvula de entrada, filtro de dreno, borracha da porta e tambor, 
pela função: limpeza do tambor.

• �Remoção de objetos e ou substâncias estranhas dentro da máquina, incluindo a bomba e filtro 
da mangueira de entrada, como por exemplo, detritos, pregos, fios trançados, botões, aro de 
sutiã, clipes, pen drives, etc.

• Ajustar disjuntor, substituir fusíveis, corrigir fiação (tomada) e tubulação hidráulica.
S/Nº Produto:_________________________________________ Modelo:______________________________
Cidade:_____________________ Estado:___________________ Data de entrega:______________________

LG Electronics do Brasil Ltda
AV.Dom Pedro I, W7777- Área
Industrial do Piracangágua II
Taubaté - SP - CEP 12091-000
CNPJ 01.166.372/0001-55
Indústria Brasileira

Para sua conveniência utilize o telefone de
atendimento ao consumidor:
Central de Atendimento ao Consumidor
4004 5400 (Capitais e Regiões Metropolitanas)
0800-707-5454 (Demais Localidades)
Somente chamadas originadas de telefone fixo.
www.lg.com/br/suporte

"
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serviço de atendimento
ao consumidor

Capitais e Regiões
Metropolitanas

Demais
Localidades

* Somente chamadas originadas de telefone fixo
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